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ON croyait que Mr.le Doc-
teur Ralph n’était pas

dans la réfolution de pouffer plus
loin fon livre de ’OPTIMISME,
&on la traduit & publié comme
un ouvrage fini; mais Mr. le
Docteur Ralph, encouragé par
les petites tracafferies des uni-
verfités d Allemagne, en ayant
donné la feconde partie , on s'eff
haté de la traduire, pour répon-

dre a lempreffement du public,
A 2




& fur-tout de ceux qui ne rient
point des bons-mots de maitre

Aliboron, qui [avent ce que Ceft

g 'un Abraham Chaumeix, & ne

lifent pas le JOURNAL DE
TREVOUX.




CHAPITRE PREMIER.
Comment Candide [e [épara de fa focieté, &

ce qu’il en advint,

ON fe laffe de tout dans la vie: les
richeffes fatiguent celui qui les
pofléde; I'ambition {atisfaite ne
laiffe que des regrets; les douceurs de
Pamour ne font pas longtems des dou-
ceurs; & Candide, fait pour eprouver
toutes les viciflitudes de la fortune, s’en-
nuya bient6t de cultiver fon jardin. Mai-
tre Panglofs, difait-il, fi nous fommes
A 3
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6 CAXNDIDE,

dans le meilleur des mondes poffibles;
vous m’avouerez du moins que ce pleft
pas jouir de la portion de bonheur poffi-
ble, que de vivre ignoré dans un petit
coin de la Propontide, n’ayant d’autres
reflources que celle de mes bras, qui
pcurront me manquer un jour; d’autres
plaifirs que ceux que me procure Made-
moifelle Cunégonde, qui eft fort laide, ‘&
qui eft ma femme, qui pis eft; dautre
compagnie que la votre, qui m’ennuie
quelquefois; ou celle de Martin, qui
m’attrifte; ou celle de Girofflée, qui n’eft
honnéte - homme que depuis peu; ou celle
de Paquette, dont vous connaiflfez tout le
danger; ou celle de la vieille, qui n’a
qu’une fefle & qui fait des contes 2 dor-
mir debout.

Alors Panglofs prit la parole & dit:
La Philofophie nous apprend que les mo-
nades, divifibles 3 Pinfini, s’arrangent
avec une intelligence merveilleufe pour
compofer les différens corps, que nous re-
marquons dans la nature. Les corps c¢-

leftes font ce qu’ils devaient étre; ils font

placés ofi ils devaient Iéere; ils décrivent
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tes cercles qu’ils devaient décrire : P’hom-
me fuit la pente qu’il doit fuivre, il eft ce
quil doit €tre, il fait ce qu’il doit faire.
Vous vous plaignez, o Candide! parce
que la monade de votre ame s’ennui€:
mais Pennui eft une modification de
rame, & cela n’empéche pas que tout ne
{oit au mieux, & pour vous & pour les
qutres. ‘Quand vous m’avez vu tout cou-
cert de puftules, je n’en foutenals pas
moins mon fentiment; car fi Mademoi-
(elle Paquette ne m’avait pas fait gotter
fes plaifirs de Pamour & fon poifon, je ne
yous aurais pas rencontré ¢n Hollande; je
p’aurais pas donné lien a Panabatifte
Jacques de faire un ceuvre méritoire; Je
waurais pas été pendu a Lisbonne pour
Pédification du prochain; je ne ferals pas
ici pour vous foutenir par mes confeils, &
vous faire vivre & mourir dans Popinion
Icibnitzienne. Oui, mon cher Candide,
out eft enchainé, tout eft néceflaire dans
le meilleur des mondes poffibles. 11 faut

"que le bourgeois de Montauban inftruife

les rois; que le ver de Quimper - Corentin
critique , critique, critique; que le d<-
A 4




8 CANDIDE,

nonciateur des philofophes fe faffe cryci.
fier dans la rue de S. Denis; que le cuiftre
des Récolets & Parchidiacre de Saint-
Malo diftilent le fiel & la calomnie dans
Ieurs journaux chrétiens ; qu’on accufe de
philofophie au tribunal de Melpomene, &
que les philofophes continuent d'¢clairer
Phumanité, malgré les croaffemens des
ridicules bétes qui barbotent dans les ma-
rats de la lictérature; & dufliez-vous érre
chaflé du plus beau des chiteaux % grands
coups de pied dans le derriere, r’appren-
dre Pexercice chez les Bulgares, repaffer
par les baguettes, fouffrir de nouveau les
fales effets du zdle d’une Hollandatfe, vous
renoyer devant Lisbonne, étre trés- cruel-
lement refeflé par Pordre de la tres - fainte
inquifition, recourir les mémes dangers
chez Los Padros, chez les Oreillons &
chez les Francais; duffiez-vous enfin ef-
{ayer toutes les calamités poflibles, & ne
Jamais mieux entendre Leibnitz que je ne
Pentends moi-méme; vous foutiendrez
toujours que tout eft bien, que tout eft
au mieux, que le plein, la matiere fubtile,
Pharmonie préétablie & les monades font
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les plus jolies chofes du monde, & que
Leibnitz eft un grand homme pour ceux
méme qui ne le comprennent pas.

A ce beau difcours Candide, [étre le
plus doux de la nature, quoiqu’il efit tué
trots hommes, dont deux éraient précres,
ne répondit‘pas un mot; mais ennuyé du
docteur & de fa fociété, le lendemain i la
pointe du jour, un biton blanc 2 la main,
il s’enfuit, fans favoir ou, cherchant un
lieu ou on ne s’ennuyét pas, & ou les
hommes ne fuflent pas des hommes, com-
me dans le bon pays d’Eldorado.

Candide d’autant moins malheureux
~quil n’aimait plus Madenoifelle Cuné-

gonde, fubfiftant des libéralités de différen-

tes peuples, qui*ne font pas chrétiens,
mais qui font aumoéne, arriva, aprés une
marche tres-longue & tres-pénible, 2
Tauris fur les frontieres de la Perfe, ville
celebre par les cruautés que les Turcs &
les Perfans y ont exercées tour -2 - tour.
Exténué de fatigues, n’ayant prefque
plus de vétemens que ce qu’il lui en fallait
pour cacher ce qui fait Phomme, & que
Phomme apelle la partie honteufe, Candide
A5
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10 CANDID E

ne panchait guéres vers opinion de Pan-
glofs, quand un Perfan Paborda de Pair le
plus poli, en le priant d’anoblir fa maifon
par fa préfence, Vous vous moquez, lui
dit Candide, je fuls un pauvre diable, qui
quitte une miférable habitation que jyavais
dans la Propontide, parce que jai époufé
Mademoifelle Cunégonde, qu’elle eft de-
venue fort laide, & que je m’ennuyais:
en vérité, je ne fuis point fait pour ano-
blir la maifon de perfonne; je ne fuis pas
noble moi-méme, Dieu mercij fi javais
eu Phonneur de P’étre, M. le baron de
Thunder - ten - tronckh- m’etit payé bien
cher les coups de pied au cul dont 1l me
gratifia, ou j’en ferais mort de honte, ce
qui aurait éré aflez philofophique: d’ail-
leurs, jpai été fouetté treés-ignominieufe-
ment par les bourreaux de la tres-fante
inquifition, & par deux mille héros a trois
fols fix deniers par jour. Donnez-mol
ce que vous voudrez, mais n’infultez pas
2 ma mifere par des railleries qui vous Ote-
raient tout le prix de vos bienfaits.
Seigneur, répliqua le Perfan, vous pouvez
étre un gueux, & cela parait aflez no-
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toire ; mais ma religion m’oblige a hofpi-
talit¢ ? 1l fufht que vous foyez homme &
malheureux, pour que ma prunelle foit le
fentter de vos pieds; daignez anoblir ma
matfon par votre préfence radieufe. Je
ferai ce que vous voudrez, répondit Can-
dide. Entrez donc, dit le Perfan. Ils
entrerent, & Candide ne fe laflait pas
d’admirer les attentions refpectueufes que
fon héte avait pour lui.  Les efclaves pre-
yenalent fes défirs; toute la maifon ne
femblait occupée qu’a érablir fa fatis-
faction. Si cela dure, difait Candide en
lur- méme, tout ne va pas {1 mal dans ce
pays-ci.  Trois jours éraient paflés, pen-
dant lesquels les bons procédés du Perfan
ne s¢étaient point démentis; & Candide
s’écriait déja: Maitre Panglofs, je me fuis
bien toujours douté que vous avtez raifon,
car yous €tes un grand philofophe.

= i i —— — E————— o =
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CHAPITRE SECOND.

Ce qui arriva & Candide dans cette maifon,
& comme il en fortit.

CAndide bien nourri, ‘bien vétu & ne
gennuyant pas, redevint bientot
aufli vermeil, aufli frais, auflt beau qu’il
Pérait en Weftphalie. Ifmaél Raab, fon
hote, vit ce changement avec plaifir:
¢’érait un homme haut de fix pieds, orné
de deux petits yeux extrémement rouges,
& d’un gros nez tout bourgeonné, qui
annoncait affez fon infraction 2 la lo1 de

Mahomet: fa mouftache était renommée

dans la province, & les méres ne fouhai-
taient rien tant 2 leurs fils qu’une pareille
mouftache. Raab avait des femmes, par-
ce qu’il érait riche; mais il penfait comme
on ne penfe que trop dans POrient &
dans quelques-uns des colléges de PEu-
rope. VotreExcellence eft plus belle que
les éroiles, dit un jour le rufé Perfan au
naif Candide, en lui chatouillant légére-
ment le menton: vous avez dii captiver
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bien des cceurs: vous étes fait pour ren-
dre heureux & pour Péme. Helas! ré-
pondit notre héros, je ne fus heureux
qua demi, derricre un paravent, ot jérais
fort mal 3 mon aife. Mademotfelle Cu-
négonde érait jolie alors . . .. Mademot-
{elle Cunégonde: pauvre innocent! Sul-
vez-moi, Seigneur, dit ie Perfan. Et
Candide le fuivit.

Ils arriverent dans un réduit tres-
apréable, au fond d’un petit bois ou
régnaient le filence & la volupté.  La
Ifmaél Raab embrafla tendrement Can-
dide, & lui fit en peu de mots Paveu d’un
amour femblable a celui que le bel Alexis
exprime fi énergiquement dans les Gcor-
giques de Virgile. Candide ne pouvait
pas revenir de fon étonnement. Non,
gécria-t-il, je ne fouffrirai jamais une
telle infamie! Quelle caufe & quel horri-
ble effet! Jaime mieux la mort. Tu
Pauras, dit Ifmael furieux. = Comment,
chien de chrétien, parce que je veux po-
liment te donner du plaifir.... réfous
toi & me fatisfaire ou 2 endurer la mort la
plus cruelle. Candide n’héfita pas long-
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tems. La raifon fuffifante du Perfan [
faifait trembler; mais il craignait la more
en philofophe.

On s’accoutume a tout.  Candide
bien nourri, bien foigné, mais gardé A
vue, ne s’ennuyait pas abfolument de fon
état. La bonne chere, & différens diver-
tiflemens exécutés par les efclaves d’I{maél,
faifaient tréve & fes chagrins: il n’était
matheureux que lorfqu’il penfait; & il en
eft ainfi de la pliipart des hommes.

Dans ce tems-la, un des plus fermes
foutiens de la milice monachale de Perfe, le
plus docte des docteurs mahométans, qui
favait I’Arabe fur le bout du doigt, & méme
le Grec qu’on parle aujourd’hui dans la pa-
trie des Démofthenes & des Sophocles, le
révérend Ed-Ivan-Baal-Denk revenait de
Conftantinople, ou il avait été converfer
avec le révérend Mamoud - Abram, fur un
point de doClrine bien délicat; favoir, fi
le prophete avait arraché de UPaile de
Pange Gabrigl, la plume dont il fe fervit
pour écrire PAlcoran, ou fi Gabriél luz
en avait fait préfent, Ils avaient difputé
pendant trois joutrs & trois nuits avec
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une chaleur digne des plus beaux fiécles
de la controverfe, & le dolteur s’en re-
venait perfuadé, comme tous les difciples
d’Aly, que Mahomet avait arraché Ia
plume; & Mamoud - Abram était démeu-
¢é convaincu, comme le refte des fecta-
teurs d’Omar, que le prophete était inca-
pable de cette impolitefle, & que P’ange
lui avait préfenté fa plume de la meilleure

'grace du monde.

On dit quwil y avait a Conftantino-
ple une efpece d’efprit- fort, qui infinua
qu’il aurait fallu examiner d’abord, sl
eft vrai que PAlcoran eft écrit avec une
plume de Pange Gabriél, mais il fat
lapidé.

L’arrivée de Candide avait fait du
bruit dans Tauris: plufieurs perfonnes qui
Pavaient entendu parler des effets contin-
gens & non-contingens, s’¢taient dou-
tées qu’il étoir philofophe. On en parla
au révérend Ed -Ivan-Baal- Denk: 1l eut
la curiofité de le voir; & Raab, qui ne
pouvait guéres refufer une perfonne de
cette confidération, fit venir Candide en
fa préfence. Il parut tres-fatisfait de la

|
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maniere dont Candide parla du mal phy-
fiqgue & du mal moral, de Pagent & dua
patient. Je comprends que vous étes un
philofophe, & voila tout.  Mais ceft
aflez, Candide, dit le vénérable Cénobite:
il ne convient pas qu’un grand homme
comme vous foit traité aufli indignement
qu’on me P’a dit dans le monde: vous
étes étranger, Ifma€l Raab n’a aucun droit
fur vous, Je veux vous mener a la cour,
vous y recevrez un accueil favorable: le
Sopht atme les fciences. Ifmaél, remet-
tez entre mes mains ce jeune philofophe,
ou craignez d’encourir la difgrace du prin-
ce, & d’attirer fur vous les vengeances da
ctel & des moines fur-tout. Ces derniers
mots épouvanterent Pintcépide Perfan, il
confentit a tout; & Candide béniflant le
ciel & les moines, fortit le méme jour de
Tauris avec le docteur Mahométan. Ils
prirent la route d’Ifpahan, ou ils arrive-
rent chargés de bénédictions & des bien-
faits des peuples.

MR

CHAPITRE
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CHAPITRE TROISIEME.

Réception de Candide @ la cour & ce qur

s’enfuvit,

LE révérend Ed-Ivan-Baal-Denk ne

tarda pas a préfenter Candide au
Roi. Sa Majefté prit un plaifir fingulier

- a Pentendre: Elle le mit aux prifes avec

plufieurs favans de fa cour, & ces favans

le traiterent de fou, d’ignorant, d’idiot;

ce qui contribua beaucoup i perfuader Sa
Majefté, quil était un grand homme.
Parce que, leur dit-elle, vous ne com-
prenez rien aux raifonnemens de Candide,
vous lui dites des fortifes: mais moi, qui
n’y comprends rien non plus, je vous
aflure que c’eft un grand philofophe ; yen
jure par ma mouftache. Ces mots im-~
poferent filence aux favans.

On logea Candide au palais; on lui
donna des efclaves pour le fervir; on le
reveut d’un habit magnifique, & le Sophi
ordonna que quelque chofe qu’il pfit dire,

Perfonne ne fur affez ofé pour prouver
II. Partie, B

l
i

I



18 - CANDIDE,

quil et tort. *  Sa Majefté ne s’en tint
pas-1a. Le vénérable moine ne ceflait
point de la folliciter en faveur de fon pro-
tégé, & elle fe réfolut enfin a le metre
au nombre de fes plus intimes favoris.
Dieu foit loué & notre faint prophéte,
dit PIman en abordant Candide: je vie_ﬂ's_
vous aprendre une nouvelle bien agréa-
ble. Que vous étes heureux, mon cher
Candide, que vous allez faire de. jaloux:

Vous nagerez dans Populence; vous pou-

vez afpirer aux plus beaux poftes de em-
pire. Ne m’oubliez pas au moins, mon

cher ami: fongez que c’eft moi qui vous

ai procuré la faveur dont vous allez jouir :

que la gaieté regne fur Phorifon de votre

vifage. - Le roi vous accorde une grace
bien mendiée, & vous allez donner un
fpe@acle dont la cour n’a pas joul depuis

deux ans. Et quelles font les faveurs

X Gi ceci pouvait donner envie aux philofo=
phes qui perdent leur rems a aboyer dans
la cabane de Procope, de faire un petic

voyage en Perfe, cer ouvrage futile ren=

“droit un aflez grand fervice a Meffieurs les
Parifiens. Cette Note eft de Mr. Ralph.
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dont fe prince m’honore?. demanda Can-
dide. Ce jour méme, répondit le moine
tout joyeux, vous recevrez cinquante
coups de nerf de beeuf fous la plante des
pieds, en préfence de Sa Majefté. Les
eunuques nommés pour vous parfumer
vont fe rendre ici: préparez-vous a fup-
porter gaillardement cette petite épreuve,
& a vous rendre digne du roi des rois.
Que le roi des rois garde fes bontés,
sgécria Candide en colere, s’il faut rece-
voir cinquante coups de nerf de boeuf
pour les mériter.  Ceft ainfi qu’il en ufe,
reprit froidement le dofteur, avec ceux
fur qui 1l veut répandre fes bienfaits, Je
vous aime trop pour Im’en rapporter au
~pett dépit que vous faites paraitre, & je
vous rendral heureux malgré vous.

Il n’avait pas cefié de parler, que les
eunuques arriverent, précédés de Pexécu-
teur des menus plaifirs de Sa Majefté, qui
était un des plus grands & des plus ro-
buftes feigneurs de la cour. Candide eut
beau dire & beau faire, on lui parfuma
les jambes & les pieds, fuivant Pufage.

Quatre eunuques le porterent dans la
' B 2



20 CANDIDE,

place deftinée pour la cérémonie, au mi-
lieu d’un double rang de foldats, au bruit
des inftrumens de mufique, des canons,
& des cloches de toutes les mofquées
d’Ifpahan. Le * Sophi y éraic déja, ac-
compagné de fes principaux officiers, &
des plus qualifiés de la cour. A Pinftant
on étendit Candide fur une petite fellette
toute dorée, & ’exécuteur des menus plai-
(irs fe mit X entrer en fonétion. O mai-
tre Panglofs, fi vous étiez ici!. ... difar
Candide, pleurant & criant de toutes {es
forces; ce qui aurait été jugé tres-indé-
cent, {i le moine n’elit fait entendre que
fon protégé n’en agiffait ainfi que pour
mieux divertir Sa Majefté. En effet, ce
grand roi riait comme uu fou: il prit
méme tant de plaifir 2 la chofe, que les
cinquante coups donnés, il en ordonna
cinquante autres. Mais fon premier mi-

% Je me fers de ce mot de Sophi, parce qu'il
eft beaucoup plus connu que celui de Sefevy,
qui eft le mot propre, a ce que - prétend
M. Petic de 1aCroix. Sophi fignifie, felon
lui, Empereur Capucin: mais quimporte,

Note dis Tradudeur.
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niftre lui ayant repréfenté, avec une fer-
meté peu commune, que cette faveur
inouie, a Pégard d’un étranger, pourrait
aliéner les cceurs de fes fujets, il révoqua
cet ordre, & Candide fut reporté dans
{fon apartement.

On le mit au lit; aprés lui avoir baf
finé les pieds avec du vinaigre.  Les
Grands vinrent tour-a-tour le féliciter.
Le Sopht y vint enfuite, & non feule-
ment 1l lut donna fa main a baifer, fui-
vant Pufage, mais encore un grand coup
de poing fur les dents. Les politiques en
conjeCturerent que Candide ferait une
fortune prefque fans exemple; & ce qui
elt rare, quoique politiques, ils ne fe
tromperent pas.

— = m—
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SIS ISR RSSO DTS CRIN AL TR

CHAPITRE QUATRIEME,

Nouvelles faveurs que recoic Candide. Son
élévation.

Es que notre héros fut guéri on
Pintroduifit aupres da Roi, pour
lui faire fes remercimens. Ce monarque
le recut au mieux. 1l lui donna deux ou
trois foufflets dans le courant de la con-
verfation, & le reconduifit jufques dans
la falle des gardes i grand coups de pied
dans le derritre: les courtifans faillirent a
en crever de dépit. Depuis que Sa Ma-
jefté sérait mife en train de battre les
gens dont elle faifait un cas particulier,
perfonne n’avait encore eu Ihonneur
d’étre battu autant que Candide.

Trois jours aprés cette entrevue, No-
tre philofophe, qui enrageait de fa faveur
& trouvait que tout allait affez mal, fut
nommé gouverneur du Chufiftan, avec un
pouvoir abfolu: on le décora d’un bonnet
fourré, ce qui eft une grande marque de
diftinction en Perfe. 1l prit congé du
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Sophi qui lui fit encore quelques amitiés,
& partit pour fe rendre a Sus, capitale de
{2 province.  Depuis Pinftant que Can-

~ dide avait paru a la cour, les grands de

pempire avaient confpiré fa perte. Les
faveurs exceflives dont le Sophi Pavait
comblé, n’avaient fait que aroflir Porage

prét 2 fondre fur fa téte. Cependant 1l
sapplaudiffait de fa fortune & furtout de
~ fon éloignement: il goltait d’avance les

plaifirs du rang fupréme, & il difait du
fond du ceeur:

Trop heureux les fujets ¢loignés de leur
maitre.

Il ntait pas encore 2 vingt milles
dIfpahan, que voila cing cens cavahers
armés de pied en cap, qui font une dé-
charge furieufe fur lui & fur fon monde.
Candide crut un moment que ¢’était pour
lui faire honneur; mais une balle qul lut
fracafle 1a jambe, lui apprit de quoi il
sagiffait, = Ses gens mirent bas les armes,
Candide plus mort que vif, fut porté dans
un chiteau ifolé. Son bagage, fes cha-
meaux, fes efclaves, fes eunuques blancs,

{es eunuques noirs, & trente - fix femmes
B 4
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que le Sopht lui avait donné pour fon
ufage, tout fut la proie du vainqueur,
On coupa la jambe 2 notre héros, de peur
de la cangraine, & Pon prit foin de fes
jours pour lui donner une mort plus
cruelle,

O Panglofs! Panglofs! Que devien-

drait votre optimifme f{i vous me voyiez
avec une jambe de moins entre les mains
de mes plus cruels ennemis; tandis que
yentrais dans le fentier du bonheur; que
J’€tais gouverneur, ou roi, pour ainfi dire,

d’une des plus confidérables provinces de
Pempire, de ancienne Médie; que j’avais
des chameaux, des efclaves, des eunuques
blancs, des eunuques noirs, & trente- fix
femmes pour mon ufage, & dont je
n’avais pas encore ufé. ... Ceft ainfi que
parlait Candide, dés qu’il put parler.
Pendant qu’il fe défolait tout allait, au
mieux pour lui. Le miniftére informé de
la violence qu’on lui avait faite, avaitr dé-

- péché une troupe de foldats aguerris 3 la

pourfuite des féditieux , & le moine Ed-

Ivan-Baal-Denk avait fait publier par

d’autres moines que Candide €tant Pou-

o
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vrage des moines, €tait par conféquent ’ou-
vrage de Dieu.  Ceux qui avaient connaif-
fance de cet attentat, le révélerent avec d’au-

~tant plus d’empreflement, que les miniftres

de la religion aflurerent de par Mahomet,
que tout homme qut aurait mangé du co-
chon, bt du vin, pafi¢ plufieurs jours fans
aller au bain, ou vu des femmes dans le tems
ou elles font fales, contre les défenfes ex-
prefles de I’ Alcoran, ferait abfous ipfo fado,
en déclarant ce qu’il favait de la confpira-
tion. On ne tarda pas a découvrir la pri-
fon de Candide; elle fut forcée, & comme
il érait queftion de la religion, les vaincus
furent exterminés, futvant la régle. Can-
dide marchant fur un tas de morts échapa,
triompha du plus grand péril qu’il eit en-
core couru, & reprit avec fa fuite le che-
min de fon gouvernement. Il y far recu,
comme un favori, qu’on avait honoré de
cinquante coups de nerf de beeuf fous la
plante des pieds, en préfence du ro1 des
rois.

NOIFCINY
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CHAPITRE CINQUIEME.

Comme quoi Candide eft tres-grand feigneur
& n’eft pas content.

E bon de la philofophie eft de nous
faire aimer nos femblables: Pafcal

eft prefque le feul des philofophes qu
femble vouloir nous les faire hair. Heu-
reufement Candide n’avait point lu Pafcal,
& il aimait de tout fon ceeur la pauvre
humanité.  Les gens de bien s’en ap-
percurent: 1ls s’étaient toujours tenus
éloignés des Miffi Domunict de la Perfe,
mais ils ne firent pas difficulté de fe raf-
fembler auprés de Candide & de Paider
de leurs confeils. Il fit des fages régle-
mens pour encourager lagriculture, la
populatiori, le commerce & les arts, Il
récompenfa ceux qui avaient fait des ex-
périences utiles, 1l encouragea ceux qut
n’avaient fait que des livres. Quand on
fera généralement content dans ma pro-

vince, je le ferai peut-étre, difait-1l
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avec une candeur charmante. Candide
ne connaiffait pas Pefpece humaine. 1
fe vit déchiré dans des libelles féditieux,
‘& calomnié dans un ouvrage qu’on ap-
pellart P Ami des hommes. Il vit qu’en
¢travaillant 3 faire des heureux, il n’avait
fait- que des ingrats.  Ah! s’écria Can-
dide, qu’on a de peine a gouverner ces
étres fans plumes qui végétent fur la terre !
Et que ne fuis-je encore dans la Pro-
pontide, dans la compagnie de maitre
Panglofs, de Mademotfelle Cunégonde,
de la fille du Pape Urbain X. qui1 n’a
quune fefle, de frere Girofflée & de la

tres - luxurieufe Paquette!
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CHAPITRE SIXIEME.

Plaifirs de Candide.

szdide dans Pamertume de fa dou-

leur écrivit une lettre trés - pathéti-
que au révérend Ed-Ivan- Baal-Denk.
Il Tur peignit {i fortement Pétat actuel de
fon ame, qu’il en fut touché, au point
qu’il fit agréer au Sophi que Candide fe
démit de fes emplois. Sa Majefté, pour
récompenfer fes fervices, lul accorda une
penfion tres - confidérable.  Aliégé du
poids de la grandeur, notre philofophe
chercha bientétr dans les plaifirs de la vie
privée, Poptimifme de Panglofs: il avait
vécu jufqu’alors pour les autres, il fem-
blait aveir oublié qu’il avait un ferrail.

Il s’en reflouvint avec Pémotion que
cc nom feul infpire.  Que tout fe pré-
pare, dit-1l a fon premier eunuque, pour
mon entr¢e chez mes femmes, Seigneur,
~repondit Phomme 3 voix claire, ceft )
préfent que Votre Excellence mérite le
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furnom de fage. Les hommes, pour qut
vous avez tant fait, n’éraient pas dignes
de vous occuper; mais les femmes .. ..
Cela peut étre, dit modeftement Can-
dide.

Au fond d’un jardin ou lart aidait
la nature a développer fes beautés, érait
une petite maifon d’une architeGture {im-
ple & élégante, & par cela feul bien dif-
férente de celles qu’on voit dans les faux-
bourgs de la plus belle ville de I’Europe.
Candide n’en approcha qu’en rougifiant:
Pair autour de ce réduit charmant répan-
dait un parfum délicieux: les fleurs amou-
reufement entrelaflées y femblaient gui-
dées par Pinftinét du plaifir; elles y con-
fervaient longtems leurs diftérens attraits:
la rofe n’y perdait jamais fon éclat: la
vue d’un rocher, d’ou Ponde fe précipi-
tait avec un bruit fourd & confus, in-
vitait Pame 2 cette douce mélancolie qui
précéde la volupté. Candide entre en
tremblant dans un fallon ou régnent le
golit & la magnificence: fes fens font
entrainés par un charme fecret. Il jette
les yeux fur le jeune Télémaque, qui

7

L



30 C AN DID B

refpire fur la toille au milien des nyme
phes de la cour de Calipfo: il les dé-
tourne fur une Diane a moitié nug qui
tuit dans les bras du tendre. Endymion:
fon trouble augmente a la vue d’une Vé-
nus fidellement copice fur la Vénus d’Ita-
lie. Tout a coup fes oreilles font frap-
pées d’une harmonie divine: une troupe
de jeunes Géorgiennes paraiflent couver-
tes de leurs voiles; elles forment autour
de lut un ballet agréablement defliné, &
plus vrai que ces petts ballets de Siba-
rites, qu’on exécute fur de petits théi-
tres aprés la mort des Céfars & des
Pompées. |

A un fignal convenu les voiles tom-
bent: des phyfionomies pleines d’expref-
fion "prétent 3 la chalear du divertffe-
ment: ces beautés érudient des attitudes
{¢duifantes, & elles ne paraiflent pas éu-
diées: Pune n’annonce par fes regards
quune paflion fans borne; Pautre, qu’une
molle langueur qut attend les plaifirs fans
les chercher: celle-ci fe baifle & fe re-
léve précipitamment, pour laifler entre-
voir ces appas enchanteurs, que le beau
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fexe met dans un fi grand jour a Paris:
celle -1a entre - ouvre fa fimarre, pour dé-
couvrir une jambe feule capable d’en-
flammer un mortel délicat.  La danfe
cefle & toutes les beautés reftent im-
mobiles.

Le filence rappelle Candide 2 lui-
méme; la fureur de Pamour entre dans
fon coeur ; il promene partout des regards
avides: il prend un baifer fur des lévres
briilantes, fur des yeux humides: il pafle
la main fur des globes plus blancs que
Palbatre ; leur mouvement précipité la re-
pouffe: il en admire les proportions; 1l
appercoit des petits boutons vermeils, fem-
blables 2 ces boutons de rofe qui n’at-
tendent pour s’épanouir que les rayons
bienfaifans du foleil: il les baife avec
emportement, & fa bouche y demeure
colée.

Notre philofophe admire encere quel-
que tems une taille majeftucufe, une taille
fine & délicate. Confum¢ de défirs, 1l
jette enfin le mouchoir a une jeune per-
fonne dont il avait toujours trouvé les
yeux fixés fur lui, qui femblait lui dire:
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Apprenez-moi la raifon d’'un trouble que
yignore; qui rougifiait en voulant dire
cela, & qui en était mille fois plus belle.
I’eunuque ouvrit auflitét la porte d’un
cabinet confacré aux my{teres de Pamour;
ces amans y entrerent, & Peunuque dit
a fon maitre: Ceft ici que vous allez
étre heureux. Oh! je Pefpere bien, ré-
pondit Candide.

Le plafond & les murs de ce petit
réduit étaient couvertes de glaces: au mi-
lieu érair un lit de repos de fatin noir.
Candide y précipita la jeune Géorgienne:
1l la déshabilla avec une promptitude in-
croyable. Cet aimable enfant le laiffait
faire, & ne Pintorrompait que pour lul
donner des baifers pleins de feu. Sei-
gneur, lut difait-elle en bon Turc, que
votre efclave eft fortunée! Qu’elle eft
honorée de vos tranfports! Toutes les
langues peignent Pénergie du fentiment
dans la bouche de ceux qui en font rem-
plis. Ce peu de paroles enchanta notre
philofophe: 1l ne fe connaiffait plus; tout
ce qu’ill voyait était Ctranger pour lul
Quelle diftérence de Mademoifelle Cuné-

gonde
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gonde enlaidie & violée par des héros bul-
gares, a une Géorgienne de dix - huit ans,
qui n’avait jamais €té violée! C’érait pour
la premiere fois que le fage Candide jouif-
fait. Les objets qu’il dévorait fe répé-
taient dans les glaces; de quelque coté
qu’il jettdt les yeux, il appercevait fur du
fatin noir, le plus beau, le plus blanc des
corps poflibles, & le contrafte des cou-
leurs lur pretait un éclat nouveau. Des
cuifles rondes, fermes & potelées; une
chiite. de reins admirable; un... je fuis
obligé de refpecter la faufle délicatefle de
notre langue. Il me fuffit de dire que
notre philofophe gotGta a plufieurs reprifes
la portion du bonheur qu’il pouvait gof-
ter, & que la jeune Géorgienne devint en
peu de tems fa raifon fuflifante.

O mon maitre, mon cher maitre!
sécria Candide hors de lui- méme, tout
eft ici aufli bien que dans Eldorado; une
belle femme peut feule combler les défirs
de Phomme. Je fuis heureux autant
quon peut ’étre. Leibnitz a raifon &
vous étes un grand philofophe, Par

exemple, je gage que vous avez toujours
1. Parte, C

—_—— —_— — -
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panché vers Poptimifme, mon aimable en-

fant, parce que vous avez toujours été

heureufe. Hélas! non, répondit Paimable
enfant, je ne fcais ce que c’eft que Popti-
mifme ; mais jevous jure que votre efclave
n’a connu le bonheur que d’aujourd’hui.
Si Monfeigneur veut bien le permettre,
je en convaincrai par un récit fuccint
de mes avantures. Je le veux bien, dit
Candide, je fuis dans une pofition afiez
tranquille pour entendre raconter des
hiftoires. Alors la belle efclave prit la
parole & commenca en ces termes.

AN O PO I RO CH PRI RIS

CHAPITRE SEP1IENIE
Hiftore de ZLirza.

Mon pere était chrétien & /je fuis
chrétienne aufli, 2 ce quil m’a

dit. Il avait un petic hermitage aupres
de Cotatis, dans lequel il sattirait la vé-
nération des fideles par une dévotion fer-
vente, & par des auftérités qui effraient
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la nature: les femmes venoient en foule
Jui rendre leurs hommages, & prenaient
un plaifir fingulier a lui bafliner le der-
riere, qull {fe déchirait tous les jours 2
grands coups de difcipline. Ce fut fans
doute a une des plus dévotes que je dois
la vie. Je fus élevée dans un fouterrein,
voifin de Ia cellule de mon pere. Javais
douze ans, & je n’¢rals pas encore fortie
de cette efpcce de tombeau, quand Ia
terre trembla avec un bruit épouvantable:
les voutes du fouterrein s’affaiflerent & I'on
me retira de deflous des décombres.
Pérais a moité morte, lorfque la lumicre
frappa mes yeux pour la premicre fois,
Mon pere me retira dans fon hermitage
comme un enfant prédeftiné; tout paraif-
fait étrange au peuple dans cette avan-
ture; mon pere cria au miracle & le peu-
ple aufli,

On me nomma Zirza, ce qui {igni-
fie en Perfan, enfant de la providence. 1l
fut bientét queftion de mes faibles appas:
les femmes venaient déja plus rarement
a Phermitage, & les hommes beaucoup
plus fouvent, Un d’eux me dit quil

C 2
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m’aimait.  Scélérat, lul dit mon pere,
as-tu de quoi Pammer? C’eft un dépée
que Dieu m’a confié: 11 m’eft apparu
cette nuit fous la figure d’un hermite vé-
nérable, & m’a défendu de m’en deflai-
fir 3 moins de mille fequins,  Retire - toi,
miférable gueux, & crains que ton ha-
leine impure ne flétriffe fes attraits. Je
n’ai qu’un cceur, répondit-1l, mats, bar-
bare, ne rougis-tu pas de te jouer de
la divinité pour fausfaire ton avarice? De
quel front, chétive créature, ofes-tu dire
que Dieu t’a parlé? C’eft avilir Pauteur des
étres que de le repréfenter converfant avec
des homnmes tels que toi. O blafphéme!
s’écria mon pere furieux, Dieu lul- méme
ordonna de lapider les blafphémateurs.
En difant ces paroles, 1l aflomme mon
malheureux amant, & fon fang me ré-
jaillit au vifage. Quoique je ne connufle
pas encore Pamour, cet homme m’avait
intérefiée & fa mort me jetta dans une
affliction d’autant plus grande, qu’elle me
rendit la vue de mon pere infupportable,
Je pris la réfolution de le quitter: 1l sen
appercut.  Ingrate, me dit-1l, ceft 2
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moi que tu dois le jour. Tu es ma
fille..... & tu me hais! Mais je vais
mériter ta haine par les traitemens les plus
rigoureux. Il ne me tint que trop bien
parole, le cruel! Pendant cinq ans que
je paffai dans les pleurs & les gemufle-
mens, ni ma jeunefle ni ma beauté ter-
nie, ne purent affaiblir fon courrroux:
tant6t il m’enfoncait des milliers d’épin-
agles dans toutes les parties du corps;
tantét avec fa difcipline, i1l me mettait
les fefles en fang.... Cela vous faifait
moins de mal que les épingles, dit Can-
dide. Cela eft vrai, Seigneur, dit Zirza.
Enfin, continua-t-elle, je m’enfuis de la
maifon paternelle, & n’ofant me fier a
perfonne, je m’enfoncai dans les bois:
'y fus trois jours fans manger, & Jy
ferais morte de faim fans un tigre a qui
jeus le bonheur de plaire, & qui voulut
bien partager fa chafle avec moi; mais
peus bien des horreurs a efluyer de cette
formidable béte, & peu s’en fallut que
le brutal ne m’enlevit la fleur que Mon-
feigneur m’a ravie avec tant de peine &

de Plﬂiﬁr. La mauvaife nourriture me
C 3
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donna le fcorbut: a peine en érais-je
guérie, que je futvis un marchand d’efclaves
qut allait a Téflis; la pefte y érait alors,
&1’y eus la pefte.  Ces diftérens malheurs
n’influerent pas abfolument fur mes traits
& n’empécherent pas le pourvoyeur du
Sophi de m’acheter pour votre ufage.
Yar langui dans les larmes depuis trois
mois que je {uis au nombre de vos fem-
mes: mes compagnes & moi, nous nous
imaginions étre les objets de vos mépris;
& {1 vous faviez, Seigneur, combien des
eunuques font déplaifans & peu propres
a confoler de jeunes filles qu'on mé-
prife . ... Enfin, je n’ai pas encore dix-
huit ans, & jen ai paflé douze dans un
cachot affreux; j’ai efluyé un tremblement
de terre; j’ai été couverte du fang du
premier homme aimable que jeufle en-
core vu; j’al enduré pendant quatre ans
les tortures les plus cruelles; j’ai eu le
fcorbut & la pefte. Confumée de défirs

au filieu d’une troupe de monftres noirs

& blancs, confervant toujours ce que
yavais fauvé des fureurs d’un tigre mal-
adroit, & maudiflant ma deftinée, jai pafié
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wrois mois dans ce ferrail, & jy ferais
morte de la jaunifle, {i Votre Excellence ne
q’avait enfin honorée de fes embrafle-
mens. O ciel! s’écria Candide, fe peut-
il que vous ayez éprouvé dans un age
aufli tendre des malheurs aufli fenfibles?
Que dirait Panglofs, s’il pouvait vous en-
tendre? Mais vos infortunes font finies,
ainfi que les miennes. Tout ne va pas
mal, n’eft-il pas vrai? En difant cec1
Candide recommenca f{es carefles, & s’af-
fermit de plus en plus dans le fyftéme

de Panglofs.
AR CRIN DS R 1O L T T8 N BT TR B k{0

CHAPITRE HUITIEME.

Dégoiits de Candide,  Rencontre a laquelle
il ne s’attendait pas.

Notre philofophe au milieu de fon

{errail, partageait fes faveurs avec
égalité : il gofitait les plaifirs de Pincon{tan-
ce, & retournait toujours vers Penfant de

lz providence avec une nouvelle ardeur.
C 4
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Cela ne dura pas: il fentit bientét des
maux de reins violens, des coliques cui-
fantes: 1l defléchait en devenant heureux,
Alors la gorge de Zirza ne lui parut ni fi
blanche ni i bien placée: fes fefles ne lui
parurent ni i dures ni fi potelées; fes yeux
perdirent aux yeux de Candide toute leur
vivacité; fon teint, fon éclat, fes lévres,
Pincarnat qui Pavait enchanté. 1l s’ap- .
pergut qu’elle marchait mal & qu’elle fen-
taic mauvais: il vit avec le plus grand
dégott une tache fur le mont de Vénus
qui ne lui avait jamais paru taché. Les
empreflemens de Zirza lui devinrent 3
charge. Il remarqua de fang froid dans fes
autres femmes des défauts qut lur éraient
echappés dans les premiers emportemens
de fa paffion: il ne vit en elles qu’une hon-
teufe lubricité; il eut honte d’avoir mar-
ché fur les pas du plus fage des hommes,
& inverut amariorem morte mulierem.
Candide toujours dans ces fentimens
chrétiens, promenait fon oifiveté dans les
rues de Sus. Voila qu'un cavalier fuper-
bement vétu Iui fauta au cou, en Pappel-
lant par fon nom. Serait-il bien poffi-
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ble! s’écria Candide, Seigneur, vous fe-
riez? . . . Cela n’eft pas poflible.  Cepen-
dant vous reflemblez fi fort... Monfieur
Pabbé Périgourdin .", .  Ceft moi-méme,
répondit Périgourdin.  Alors Candide re-
cula trois pas & dit ingénument: Fres-
vous heureux, Monfieur Pabbé? Belle
queftion, reprit Périgourdin: la petite fu-
percherie que je vous ai faite n’a pas peu
contribué a me mettre en crédic. La
police m’a employé¢ pendant quelque tems;
mais m’étant brouillé avec elle, jai quitté
Phabit eccléfiaftique, qui ne m’érait plus
bon a rien. Jai paflé en Angleterre,
ou les gens de mon méter font mieux
payés. Jai dit tout ce que je favais &
ce que je ne favais pas, du fort & du
faible du pays que javais quitté.  Jai
fort afluré furtout, que le Francais érait
la lie des peuples, & que le bon fens
ne réfidaic qu’a Londres; enfin, yai fait
une brillante fortune, & je viens con-
clure un traité a la cour de Perfe, qui
tend a faire exterminer tous les Euro-
peens qui viennent chercher le coton &
la foye dans les érats du Sophi, au pré-
Cs
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judice des Anglats.  L’objet de votre mif~
fion eft tres-louable, dit notre philofo-
phe; mais, Monfieur Pabbé, vous €tes un

fripon: je n’aime pgint les fripons, &

yal quelque crédit a la cour. Tremblez,
votre bonheur eft parvenu a fon terme:
vous allez fubir le fort que vous méritez.
Monfeigneur Candide, s’¢cria Périgourdin,
en fe jettant a genoux, ayez pitié de mot:
je me fens entrainé au mal par une force
irréfiftible, comme vous vous {entez vous-
méme néceflité 2 la vertu: jai fent: ce
penchant fatal dés Pinftant que je fis con-
noifiance avec Moanficur Vallp & que je
travaillai aux feuilles. Qu’eft- ce que les
* feuilles? dit Candide. Ce font, dit Pé-
rigourdin, des cahiers de foixante douze

* C’eft un des trente ou quarante Journaux
qui s’itmpriment a Paris; il n’eft connu
quwen France, ou il a aflez de cours parmi
le peuple de tous les érats. Au refte, il
ne faut pas confondre ces cahiers de foixans
te & douze pages avec d’autres de f{oixante
& douze pages, dont lauteur fe refpelte
lui - méme, & dont les philofophes font un

grand cas. = Cette Note eft de Mr. Ralph.
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pages d’impreflion, dans lesquelles on en-
tretient le public fur le ton de la calomnie,
de la fatyre & de la grofliereté: c’eft un
honnéte homme qui fait lire & écrire, &
qui n’ayant pu ¢tre Jéfuite auflt longtems
qu’il Paurait voulu, c’eft mis a compofer
ce jolt petit ouvrage, pour avoir de quol
donner des dentelles 2 fa femme & dlever
fes enfans dans la crainte de dieu: ce font
quelques honnéres gens, qui pour quel-
ques fols & quelques chopines de vin de
Brie, aident cet honnére homme 2 fou-
tenir fon entreprife. Ce Monfieur Valfp
eft encore d’une coterie délicienfe, ou
Pon s’amufe a faire renier dieu a quel-
ques gens tvres, ou a aller gruger un pau-
vre diable, a lui cafler fes meubles, &
a le demander en duel au défert; petites
gentillefles que ces Meflieurs appellent des
myftifications, & qui méritent attention
de la police, Enfin ce trés-honnéte
homme de Monfieur Valfp, qui dit qu’il
n’a pas ¢té aux galéres, eft plongé dans
une létargie qui le rend infenfible aux
plus dures vérités: on ne peut l’en tirer
que par certains moyens violens, qu’il
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fupporte avec une réfignation & un cou-
rage au-deflus de tout ce qu’on peut
dire. Yai travaillé quelque tems fous cette
plume célebre, je fuis devenu une plume
célebre 2 mon tour; & je venais de quit-
ter Monfieur Valfp, pour me mettre en
mon particulier, quand jeus Phonneur

de vous rendre vifite a Paris. Vous étes

un tres-fripon, Monfieur Pabbé; mais
votre {incérité me touche. Allez a la
cour; demandez le révérend Ed-Ivan-
Baal- Denk: je lui écrira1 en votre fa-
veur, a condition toutefols que vous me
promettez de devenir honnéte homme,
& de ne pas faire égorger quelques mil-
liers d’hommes pour de la foie & du co-
ton. Périgourdin promit tout ce qu’exi-
gea Candide, & ils fe {éparerent aflez bons
amis,
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CHAPITRY -NEUVIEME,

Difgraces de Candide.  Voyages & avan-

tures.

Erigourdin ne fut pas plutér arrivé a

la cour, qu’il employa toute fon
adrefle pour gagner le miniftere, & pour
perdre fon bienfaiteur. Il répandit le
bruit que Candide érait un traitre, &
quil avait mal parlé de la facrée moufta-
che du ro1 des rois.  Tous les courti-
fans le condamnerent a étre bralé a petit
feu; mais le Sophi, plus indulgent, ne
le condamna qu’a un exil perpéruel, apres
avoir préalablement baifé la plante des
pieds de fon dénonciateur, futvant Pufage
des Perfans. Périgourdin partit pour faire
exécuter ce jugement: il trouva notre
philofophe en aflez bonne fanté, & difpo-
{¢ a redevenir heureux. Mon ami, lut
dit Pambafladeur d’Angleterre, je viens a
regret vous annoncer qu’il faut fortir au
plus vite de cet empire, & me baifer les
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pieds avec un véritable repentir de vos
énormes forfaits, ... Vous baifer les
pieds, Monfieur Pabbé! en vérité vous n’y
penfez pas; je ne comprends rien 3 ce

badinage.  Alors quelques muets qut

avaient fuivt Périgourdin, entrérent & le
déchauflerent.  On fignifia 2 Candide
qu’ll faillait fubir cette humiliation, ou
sattendre a étre empalé.  Candide, en
vertu de fon libre arbitre, baifa les pieds
de Pabbé. On le revétit d’une mauvaife
robe de toile, & le bourreau le chaffa
de la ville, en criant: C’%ft un traitre!
il a médit de la mouftache du Sophi! il
a médit de la mouftache impériale !

Que faifait Pofficieux Cénobite, tan-
dis qu’on traitait ainfi fon protégé? Je
n’en fais rien. Il eft & croire' qu’il s’étaie
laflé de protéger Candide.  Qui peut
compter fur la faveur des rois, & des
moines furtout!

Cependant notre héros cheminait
triftement.  Je n’ai jamais parlé, fe difait-
i, de la moaftache du roi de Perfe. Je
tombe en un moment du faite du bon-
heur dans Pabyme de Vinfortune, parce

| ——
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qu’an miférable, ~qui a violé toutes les
loix, m’accufe d’un prétendu crime que
je n’al jamais commis; & ce miférable,
ce monfire perfécuteur de la vertu . ... il
eft heureux.

Candide, apres quelques jours de
marche, {e trouva fur les frontieres de
la. Turquie. 1l dirigea fes pas vers la
Prepontide, dans le deflein de s’y fixer,
& de pafler le refte de fes jours a cul-
uver fon jardin. 1l vit, en paffant dans
une petite bourgade, quantité de gens
aflemblés en tumulte: 1l s’informa de Ia
caufe & de Peffet. Cleft un évenement
aflez particulier, lu1 dit un wvieillard. 11
y a quelque tems que le riche Mehemet
demanda en martage la fille du Janiffaire
Zamoud: il ne la trouve pas pucelle; &
fuivant un principe tout naturel, autorifé
par les loix, 1l la renvoya chez fon pere
apres Pavoir dévifagée.  Zamoud outré de
cet affront, dans les premiers tranfports
d’une fureur trés-naturelle, abattit d’un
coup de cumeterre le vifage défiguré de
fa fille.  Son fils alné, qui aimait paf-
fionnément fa foeur, & cela eft bien dans

— e — =
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la natare, fauta fur fon pere, & la rage
dans le cceur, lur plongea tout naturelle-
ment un poignard tres-aigu dans Pefto-
mac; enfuite, femblable a un lion qui
s’enflamme en voyant couler fon fang, le
furieux Zamoud courut chez Mehemet: il

a renverfé quelques efclaves qu s’oppo-

fatent a fon paflage, & a maflacré Mehe-
met, fes femmes & deux enfans au ber-
ceau, ce qui eft fort naturel dans la fi-
tuation violente ou il éeait. Enfin, il a
fint par {e donner Ja mort avec le méme
poignard fumant du fang de fon pere &

de fes ennemis; ce qui eft bien naturel

encore. O quelles horreurs! s’écria Can-
dide. Que diriez-vous, maitre Panglofs,
fi vous trouviez ces barbaries dans la na-
ture? N’avoueriez-vous pas que la na-
ture eft corrompue, que tout n’eft pas?...
Non, dit le vieillard ; car ’harmonie pré-
établie. .. O ciel! ne me trompez- vous
pas?  Eft-ce Panglofs que je revois, dit
Candide? C’eft moi-méme, répondit le
vielllard: je vous ai reconnu, mais )ai
voulu pénétrer dans vos fentimens avant
de me découvrir. Ca difcourons un peu
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fur les effets contingens, & voyons f{i
vous avez fait des progreés dans Part de la
fagefle .. .. Helas! dit Candide, vous
choififfez bten mal votre tems: appre-:
nez-moi plutét ce qu’eft devenue Made-
moifelle Cunégonde, & ol font frére
Girofflée, Paquette & Ia fille du pape
Urbain X. Je n’en fais rien, dit Panglofs ;
il y a deux ans que jai quitté notre ha-
bitation pour vous chercher: j’ai parcouru
prefque toute la Turquie; jallais me ren-
dre a la cour de Perfe, ou javais appris
que vous faifiez flores; & je ne féjour-
nais dans cette petite bourgade, parmi ces
bonnes gens, que pour prendre des for-
ces pour continuer mon voyage. Qu’eft-
ce que je vois, reprit Candide tout fur-
pris? Il vous manque un bras, mon
cher dofteur. Cela n’eft rien, dit le
docteur borgne & manchot: rien de fi
ordinaire dans le meilleur des mondes,
que de voir des gens qui n’ont qu’un ceil
& qu'un bras. Cet accident m’eft arrivé
dans un voyage de la Mecque. Notre
caravane fut attaquée par une troupe

d’Arabes: notre efcorte voulut faire ré-
II. Partie. D
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fiftance ; & fuivant les droits de la guerre,
les Arabes, qui fe trouvcrent les plus
forts, nous maflacrérent tous impitoyable-
ment. Il périt environ cing cens perfon-
nes dans cette affaire, parmi lesquelles H
y avait une deuzaine de femmes grofles:
pour moi, je n’eus que le crane fendu &
le bras coupé: je n’en mourus pas, &
Pai toujours trouvé que tout allair au
mieux. Mais vous-méme, mon cher
Candide, d’ol vient avez-vcus une jambe
de bois? Alors Candide prit la parole, &
raconta fes avantures. Nos philofophes

retourncrent enfemble dans la Propontide,

‘& firent gaiement le chemin en difcourant
du mal phyfique & du mal moral, de la
liberté & de la prédeftination, des mona~
des & de Pharmosie préétablié.




OUL’OPTIMISM E, 51
LSS T D SR ORI RIS (R RIS CAN AL TR

CHAPITRE DIXIEME.

Arrivée de Candide & de Panglofs dans 1z
Propontide : ce qu’ils y virent, & ce
qu’ds devinrent.

Candide! difait Panglofs, pourquoi

vous €tes - vous Jaflé de cultiver vo-
tre jardin?  Que n’avons- nous toujours
mang¢ des cédras confits & des piftaches?
Pourquot vous étes - vous ennuyé de votre
bonheur? Parce que tout eft néceflaire
dans le meilleur des mondes, il fallait
que vous fubiffiez la baftonnade en pré-
fence du roi de Perfe; que vous eufliez la
Jambe coupée, pour rendre le Chufiftan
heureux, pour éprouver lingratitude des
hommes, & pour attirer fur la téte de

quelques fcélérats les chitimens qu'ils

avatent mérités, En parlant ainfi ils arri-
verent dans leur ancienne demeure. Les
premiers objets qui soffrirent 3 leurs

yeux, furent Martin & Paquette en ha-
bits d’efclaves.  D’0o0 vient cette méta-
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morphofe? leur dit Candide, apres les
avoir tendrement embraflés? Hélas, ré-
pondirent-i!s en fanglottant, vous n’avez
plus d’habitation: un autre s’eft chargé de
faire cultiver votre jardin; 1l mange vos
cédras & vos piftaches, & nous traite
comme des Négres. Quel eft cet autre?
dit Candide? Ceft, dirent-ils, le Ge-
néral de la mer, Phumain le moins hu-
main des hommes. Le Sultan voulant ré-
compenfer fes fervices, fans qu’il lu1l en
coutit rien, a confifqué tous vos biens,
fous le prétexte que vous étiez pafié chez
fes ennemis, & nous a condamnés a
Pefclavage, Croyez-moi, Candide, ajou-
ta Martin, continuez votre route. Je
vous Pai toujours dit, tout eft au plus
mal j la fomme des maux excéde de beau-
coup la fomme des biens. Partez, & je
ne défefpére pas que vous ne deveniez
Manichéen, fi vous ne Pétes déja. Pan-
glofs voulut commencer un argument €n
forme, mais Candide Pinterrompit pour
demander des nouvelles de Cunégonde, de
la vieille, de frére Girofflée & de Ca-

cambo. Cacambo, répondit Martin, eft
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ici; il eft actuellement occupé a nétoyer

un égoflit. ~ La vieille eft morte d’un coup
de pied qu’un eunuque lui a donné¢ dans
la poitrine: le frere Giroftlée eft entré
dans les Janiflaires: Mademoifelle Cuné-
gonde a repris tout fon embonpomnt & fa
premicre beauté; elle eft dans le ferrail
de notre patron.  Quel enchainement
d’infortunes! dit Candide! Fallait-1l que
Mademoifelle Cunégonde redevint belle

- pour me faire cocu! Il importe peu, dit

Panglofs, que Mademoifelle Cunégonde
foit belle ou laide, qu’elle foit dans vos
bras ou dans ceux d’un autre; cela ne
fait rien au fy{téme général: pour mor je
lui fouhaite une nombreufe pofiérité. Les
philofophes ne s’embarraffent pas avec qui
les femmes font des enfans, pourvu qu’el-
les en faffent, La population... Hélas,
dit Martin, les philofophes devraient bien
plutét s’occuper a rendre heureux quel-
ques individus, que de les engager a mul-
tiplier Pefpéce fouffrante . ... Pendant
qu’ils parlaient, un grand bruit fe fit en-
tendre. C’¢rait le Général de la mer qui
famufait 2 faire fefler une douzane
D3
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d’efclaves. Panglofs & Candide épouvan-
tés fe fEparerent, la larme a Pceil, de leurs
amis, & prirent au plus vite le chemin de
Conftantinople.

Ils y trouverent tout le monde en
¢meute. Le fen éeait dans le fauxbourg
de Pera: 1l y avait déja cinq ou fix cens
matfons de confumées, & deux ou trois
mille perfonnes avaient péri dans les flam-
mes. Quel horrible défaftre! s’écria Can-
dide, Tout eft bien, dit Panglofs: ces
petits accidens arrivent tous les ans. I
eft tout naturel que le feu prenne a des
naitfons de bois, & que ceux qui s’y trou-
vent foient brulés. D’ailleurs cela pro-
cure quelques reflources a d’honnétes gens
qui languiflent dans la mifere ... Qu’eft-
ce que pPentends? dit un officier de la
fublime porte. Comment, malheureux,
tu ofes dire que tout eft bien, quand la
moiti¢ de Conftantinople eft en feu? Va,
chien, maudit du prophéte, va recevoir
la punition de ton audace. En difant ces
paroles, il prit Panglofs par le milieu du
corps, & le précipita dans les flammes.
Candide 2 moitié mort fe traina comme il



oU L=0PTIMILSNME, 55

put dans un quartier volfin, ou tout était
plus tranquille; & nous verrons ce quil
devint dans le chapitre fuivant.

NS CHHIMRIT N NSO RN I (N NI

]

CHAPITRE ONZIEME.

Candide continue de voyager; ' & en quelque
qualite,

JE n’ai d’autre parti a prendre, difait
notre philofophe, que de me faire
elclave ou Turc. Le bonheur m’a aban-
donné pour jamats. Un turban corrom-
prait tous mes plaifirs. Je me fens inca-
pable de gofiter la tranquillité de Pame,
dans une religion pleine d’impoftures, dans
laquelle je ne ferais entré que par un vil
mtérét. Non, jamais je ne ferai content,
fi je cefle d’étre honnéte - homme. faifons-
nous donc efclave. Auflitét cette réfolu-
tion prife , Candide fe mit en devoir de
Pexécuter. 1l choifit un marchand armé-
nien pour maitre: c¢’était un homme d’un
tres-bon caractere, & qui paffair pour
D 4
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vertueux, autant qu’un Arménien peut
Pétre. Il donna deux cens fequins 2
Candide pour prix de fa hberté. IL’Ar-
ménien était fur le point de partir pour la
Norvége: il emmena Candide, efpérant
qu’un philofophe lui ferait utile dans fon
commerce. IlIs s’embarquerent, & le
vent leur fut fi favorable, qu’ils ne mirent
que la moiti€é du tems qu’on met ordinai-
rement pour faire ce trajet. Ils n’eurent
pas méme befoin d’acheter du vent des
magiciens lapons, & fe contentérent
de leur faire quelques cadeaux, pour
qu’ils ne troublaflfent pas leur bonne for-
tune par des enchantemens; ce qui leur
arrive quelquefois, fi Pon en croit le
Dictionnaire de Moréri.

Auflitdt débarqué, PArménien fit fa
provifion de graifle de baleine, & chargea
notre philofophe de parcourir le pays pour
lui acheter du poiffon fec: il s’acquita de
fa commiffion le mieux qu’il lui fut pofii-
ble. 1l ven revenait avec plufieurs Ren-
nes chargés de cette marchandife, & il
refléchiffait profondément fur la diftérence
€tonnante qui fe trouve entre les Lapons
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& les autres hommes. Une tres - petite
Laponne, qui avait la téte un peu plus
grofle que le corps, les yeux rouges &
pleins de feu, le nez éparé & la bouche
de toute la grandeur poflible, lui fouhaita
le bon jour, avec des graces infinies.
Mon petit Seigneur, lut dit cet étre haut
d'un pied dix pouces, je vous trouve
charmant, faites- mot la grace de m’aimer
un peu. En difant ceci, la Laponne lul
fauta au cou. Candide la repoufla avec
horreur.  Elle s’écrie; fon mari vient,
accompagné de plufieurs autres Lapons.
D’ou vient ce tintamare, dirent-ils? Clefl,
dit le petit étre, que cet €rranger . ...
hélas! la douleur me fuffoque; il me mé-
prife.  Pentends, dit le mar1 Lapon, 1m-
poli, malhonnéte, brutal, infame, lache
coquin ; tu couvres d’opprobre ma mai-
fon; tu me fais Pinjure ld plus fenfible;
ta refufes de coucher avec ma femme.
En voild bien d’un autre: s’écria notre
héros: qu’auriez-vous donc dit, fiyavais
couché avec elle? Je taurais fouhaité
toutes fortes de profpérités, dit le Lapon

en coleére; mais tu ne mérites que mon
D
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indignation.  En parlant ainfi, il déchar-
gea fur le dos de Candide une violée
de coups de biton.  Les Rennes fu-
rent faifis par les parens de Pépoux of-
tenfé, & Candide, crainte de pis, fe vit
contramt de prendre la fuite, & de re-
noncer pour jamais a fon maitre; car,
comment ofer fe préfenter devant lui fans

argent, fans graiffe de baleine & fans
Rennes?

MO CIU RIS CINOR D RN RO S TN RIS

CHAPITRE DOUZIEME.

Candide continue fes voyages., Nouvelles
avantures.

( :Andide marcha longtems fans favoir
ou 1l 1rait: il fe réfolut enfin i fe

rendre dans le Danemark, ou il avait oui
dire que tout allait affez bien. 1l poflé-
dait quelques piéces de monnoye, dont
PArménien lui avait fait préfent, & avec
ce faible fecours, il efpérait vorr la fin de
fon voyage, L’efpérance lu1 rendait fa
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mifere fupportable, & 1l paflait encore
quelques bons momens. Il fe trouva un
jour dans une héteellerie avec trois voya-
geurs, qu! lui parlatent avec chaleur du
plein & de la matiere fubule. Bon, fe
dit Candide, voila des philofophes. Mef-
fieurs, leur dit-il, le plein eft incontefta-
ble: il n’y a point de vuide dans la na-
ture, & la matere fubtile eft bien 1magi-
née. Vous étes donc Cartéfien, dirent
les voyageurs,  QOui, dit Candide, &
Icibnitzien, qui plus eft. Tant pis pour
yous, répondirent les philofophes: Defcar-
tes & Leibnitz n’avalent pas le fens com-
mun. Nous fommes Newtontens nous
autres, & nous en faifons gloire: fi nous
difputons, c’eft pour mieux nous affermir
dans nos fentimens, & nous penfons tous
de méme. Nous cherchons la vériee fur
les traces de Newton, parce nous fommes
perfuadés que Newton eft un grand hom-
me ... Et Defcartes aufli, & Leibnitz
aufli, & Panglofs aufli, dit Candide: ces
grands hommes la en valent bien d’autres.
Vous étes un impertinent, notre ami, ré-
pondirent les philofophes: connaifiez-vous
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les loix de la réfrangibilité, de Pattraétion,
du mouvement? Avez-vous lu les vérités
que le dolteur Clark a réponda aux réve-
ries de votre Leibnitz? Savez-vous ce
que c’eft que la force centrifuge & Ia
force centripéte? Savez-vous que les cou-
leurs dépendent des épaiffeurs? Avez-vous
quelque notion de la théorie de la lumiere
& de la gravitation?  Connaiflez-vous la
période de vingt-cinq mille neuf cens
vingt années qui malheureufement ne s’ac-
corde pas avec la chronologie? Non fans
doute, vous n’avez que de faufles idées de
toutes ces chofes: rtaifez - vous donc, ché-
tive monade, & gardez-vous d’infulter les
géans, en les comparant a des Pigmées,
Meflieurs, répondit Candide, f{i Panglofs
était ici, 1l vous dirait de fort belles cho-
fes, car c’eft un grand philofophe: il mé-
prife fouverainement votre Newton; &
comme je fuis fon difciple, je n’en fais
orand cas non plus. Les philofophes outrés
de colere f{e jetterent fur Candide, & le

pauvre Candide fut roflé tres- philofophi-

quement,
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Leur courroux s’appaifa; ils deman-
derent pardon 2 notre héros de leur viva-
cité.  Alors P'un d’eux prit la parole, &
ft un fort beau difcours fur la douceur &
la mod€ration.

Pendant qu’ils parlaient, on vit pafier
un enterrement magnifique: nos philofo-
phes en prirent occafion de difcourir {ur
la fotte vanité des hommes, Ne ferait-1i
pas plus raifonnable, dit Pun d’eux, que
les parens & les amis du mort portafient
eux - mémes, fans pompe & fans bruit, le
fatal cercueil? Cette opération funcbre,
en leur offrant Pidée du trépas, ne pro-
duirait - elle pas Peffet le plus falutaire, le
plus philofophique? Cette réflexion, qui
fe préfenterait d’elle-méme: Ce corps que
je porte eft celut de mon ami, de mon pa-
rent; il n’eft plus, & comme lui je dois
ceffer d’étre: ne ferait-elle pas capable
d*épargner des crimes 2 ce globe malheu-
reux; de ramener 2 la vertu des étres qui
croient 3 Pimmortalité de Pame? Les hom-
mes font trop portés 3 éloigner d’eux la
penfée de la mort, pour qu’on doive
craindre de ledr en préfenter de trop for-
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tes unages.  D’ou vient écarter de ce
fpectacle une mere & une époufe en
pieurs?  Les accens plaintifs de la nature,
les cris percans du défefpoir honoreraient
bien plus les cendres d’un mort, que tous
ces individus noirs depuis la téte jufqu’aux
pieds, avec des pleurcufes inutiles, & ce
tas de miniftres qui pfalmodient gaiement
des oraifons qu’ils n’entendent pas.

C’eft fort bien parlé, dit Candide, fi
vous parliez toujours aufli bien, fans vous
avifer de battre les gens, vous feriez un
grand philofophe.

Nos voyageurs fe f¢parerent avec des
fignes de confiance & d’amitié. Candide
dirigeant toujours {es pas vers le Dane-
marck, s’enfonca dans les bois: en y ré-
vant a tous les malheurs qui lui étaient ar-
rivés dans le meilleur des mondes, 1l fe
detourna da grand chemin & fe perdit.
Le jour commencait a baiffer quand il
s‘appercut de fa méprife; le décourage-
ment le prit, & levant triftement les yeux
au ctel, notre héros appuyé fur un tronc
d’arbre parla en ces termes: Jai parcouru
la moiti¢ du monde; j’ai vu la fraude &
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ja calomnie triomphantes; je n’al cherché
qu’a rendre fervice aux hommes, & jai
éié perfécuté.  Un grand roi m’honore de
fa faveur & de cmquante coups de nerf
de beeuf.  Parrive avec une jambe de
bois dans une fort belle Province; jy
golite les plaifirs, apres m’étre abreuvé
de fiel & de chagrins. Un abbé arrive,
je le protége: il ginfinue a la cour par
mon moyen, & je futs obligé de lui baifer
les pteds . . . . Je rencontre mon pauvre
Panglofs, & c’eft pour le voir braler. . . .
Je me trouve avec des phiofophes,
Pefpece la plus douce & Ia plus fociable de
toutes les efpeéces d’animaux répandus fur
la furface de la terre, & ils me battent
impitoyablement. . . . Il faut que tout
foit bien, puifque Panglofs P'a dit; mais
je n’en fuis pas moins le plus malheureux
des €tres pofiibles.

Candide - $’interrompit pour préter
Poreille 2 des eris percans qui femblarent
partic d’un endroit voifin: 1l avanca par
curtofité. Une jeune perfonne, qui s’ar-
rachait les cheveux avec les marques du
plus cruel defefpoir, s’offrit tout X coup 2
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fa vue. Qui que vous foyez, la1 dic elle,
{i vous avez un cceur, fuivez-moi s
marchérent enfemble.  Ils eurent a peine
fait quelques pas, que Candide appercut un
homme & une femme étendus {ur Pherbe:
leurs phyfionomies annoncatent la noblefle
de leurs ames & de leur origine; leurs
traits, quoiqu’altérés par la douleur qu’ils
reflentaient , avaient quelque chofe de fi
intéreflant, que Candide ne put sempé-
cher de les plaindre, & de sinformer
avec un vif empreflement de la caufe qui
les avait réduits en ce trifte état. Cleft
mon pere & ma mere que vVous VOyez,
lui dit la jeune perfonne: ouil, ce font les
auteurs de mes miférables jours, continua-
t-elle en fe précipitant dans leurs bras,
Ils fuyaient pour éviter la rigueur d’une
fentence injufte : jaccompagnais leur fuite,
trop contente de partager leur malheur;
de penfer que dans les déferts ou nous
allions nous rendre, mes» faibles mains
poutraient leur procurer une nourriture
néceffaire: Nous nous fommes arrétés ict
pour prendre quelque repos; j’al décou-
vert cet arbre que vous voyez; fon fruit

m’a
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m’a trompée. ... Hélas! Monfieur, je
fuis une créature en horreur a Punivers &
% moi-méme. Que votre bras s’arme
pour venger la vertu offenfée, pour punir
le parricide! Frappez! ... Ce fruit...
jen ai préfenté a mon pere & a ma mere;
ils en ont mangé avec plaifir: je m’ap-
plaudiflais d’avoir trouvé le moyen d’étan-
cher la foif dont ils étaient tourmentés....
Malheureufe! c’érait la mort que je leur
avais préfentée : ce fruit eft un poifon.

Ce récit fic friflonner Candide; fes
cheveux fe dreflerent fur fa téte; une
fueur froide coula fur tout fon corps. Il
s’emprefla, autant que fa fituation lui pou-
vait permettre, de donner des fecours 2
cette famille infortunée; mais le poifon
avait déja fait trop de progres, & les re-

‘medes les plus efficaces n’auroient pii en

arréter le funefte effét,

Chere enfant, notre unique efpéran-
ce! s’écricrent les deux malheureux, par-
donnes -toi comme nous te pardonnons;
c’eft Pexces de ta tendrefle qui nous 6te la
vie .... Généreux <dtranger, daignez
prendre foin de fes jours; fon cceur eft

11, Pariie. E
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noble & formé a la vertu; ¢’eft un dépde
que nous vous laiflons entre les mains,
qui nous eft infiniment plus précieux que
notre fortune paflée . .. Chere Zénoide,
recois nos tendres embrafiemens; méles
tes larmes avec les nétres.  Ha! ciel,
que ces momens ont de charmes pour
nous: Tu nous a ouvert la porte du ca-
chot ténébreux dans lequel nous languif-
fons depuis quarante ans. Tendre Zé-
noide, nous te béniflons; puifles-tu ne
jamais oublier les lecons que notre pru-
dence t’a dicté, & puiflent-elles te pré-
ferver des abimes que nous voyons en-
tr’ouverts {ous tes pas!

Ils expirerent en prononcant ces der-
niers mots. Candide eut beaucoup de
peine 2 faire revenir Zénoide 2 elle-méme.
La lune avait éclairé cette {cene touchan-
te; le jour paraiffait, que Zénoide, plon-
ofe dans une morne affliction, n’avait pas
encore repris Pufage de fes fens. Des qu’elle
eut ouvert les yeux, elle pria Candide, de
“crenfer la terre pour y enfouir ces cada-
vres; elle y travailla elle-méme avec un
courage éonnant.  Ce'devoir rempli, elle

'
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donna ua libre cours 2 fes pleurs. Notre
philofophe Pentraina loin de ce lieu fatal:
ils marcheérent longtems fans tenir de
route certaine. Ils appercurent enfin une
petite cabane ; deux perfonnes fur le dé-
clin de Page habitaient dans ce défert, qui
s’'empreflerent de donner tous les fecours
que leur pauvreté leur permettait d’offrir
a DPétac déplorable de leurs freres. Ces
vietlles gens ¢taient tels qu’on nous peint
Philémon & Baucis. 1l y avait cinquante
ans qu’ils gottaient les douceurs de Phy-
men, fans jamais en avoir efluyé Pamer-
tume : une {anté robufte, fruit de la tem-
pérance & de la tranquillité de Pame;
des meeurs douces & fimples; un fond de
candeur inépuifable dans le caraltere;
toutes les vertus que ’homme ne doit qu’}
lui-méme, compofaient le glorieux appa-
nage que le ciel leur avait accordé. Ils
étatent en vénération dans les hameaux
voifins, dont les habitans plongés dans
une heureufe rufticité, auroilent pu paffer
pour d’honnétes gens, s’ils avaient été
catholiques. Ils fe faifaient un devoir de
ne laifler manquer de rien 2 Agathon &
£ 2
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Suname, (c’¢taient les noms des vieux
époux.)  Leur charit¢ s’étendic fur les
nouveaux venus. Hélas! difaic Candide,
c’eft grand dommage que vous ayez été
brul¢, mon cher Panglofs: vous aviez
bien raifon; mais ce n’eft pas dans toutes
les parties de PEurope & de PAfie, que
tout eft bien: c’eft dans Eldorado, ou 1l
n’eft pas poflible d’aller, & dans une
petite cabane fituée dans le lieu le plus
froild, le plus aride, le plus affreux du
monde. Que jpaurais de plaifir a vous
entendre parler ict de.I’harmonie prééta-
blie & des monades! Je voudrais bien
pafler mes jours parmi ces honnétes Lu-
thériens; mais il faudrait renoncer a aller
a la mefle, & me réfoudre 2 étre déchiré
dans le Journal Chrétien.

Candide érait fort curieux d’appren-
dre les avantures de Zénoide, 1l ne lut en
parlait pas par difcrétion; elle s’en apper-
cut, & fatisfic fon impatience en parlant
de la forte,

GIERIY
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CHAPITRE TREIZIEME.

Hiffoire de Zénoide. Comme quoi Candide
senflamma pour elle, & ce qui s’en-
[utvit,

E fors d’une des plus anciennes maifons
du Danemarck: un de mes ancétres
périt dans ce repas, ou le méchant
Chriftierne prépara la mort 2 tant de féna-
teurs. Les richeflfes & les dignités accu-
mulées dans ma famille, n’ont fait jufqu’a
préfent que d’illuftres malheureux. Mon
pere eut la hardiefle de déplaire % un
homme puiflant, en lui difant la vérité;
on lui fufcita des accufateurs qui le noir-
cirent de plufieurs crimes imaginaires.
Les juges furent trompés: Hé! quels juges
peuvent ne jamais donner dans les piéges
que la calomnie tend & Pinnocence? Mon
pere fut condamné i perdre la téte fur un
échafaud, La fuite pouvant le garantir
du fupplice, il fe retira chez un ami,
qu’il croyait digne de ce beau nom: nous
E 3
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reftimes quelque tems cachés dans un
chiteau qu’il pofiéde fur le bord de la
mer, & nous y ferions encore, fi le
cruel, abufant de I’état déplorable ou nous
éitons, n’avait voulu vendre fes fervices
a un prix qut nous les firent dérefter.
L’infime avait concu une paflion déréglée
pour ma mere & pour moi: 1l attenta 2
notre vertu par les moyens les plus 1n-
dignes d’un honnéte homme, & nous
nous vimes contraints a nous expofer aux
plus affreux dangers, pour éviter les effets
de fa brutalit¢: nous primes la fuite une
feconde fois, & vous favez le refte.

En achevant ce récit, Zénoide pleura
de nouveau. Candide efluya fes larmes,
& lui dit pour la confoler: Tout eft an
mieux, Mademoifelle; car fi Monfieur
votre pere n’était pas mort empoifonne,
il aurait été infailliblement découvert, &
on lu1 aurait coupé la téte: Madame votre
mere en ferait peut-étre morte de cha-
grin; & nous ne ferions pas dans cette
pauvre chaumieére, ow tout va beaucoup
mieux que dans les plus beaux chateaux
poflibles, ~ Hélas! Monfieur, répondit
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7¢noide, mon pere ne m’a jamais dit que
cous était au mieux. DNous appartenons
tous 2 un dieu qui nous aime ; mais 1l n’a
pas voulu éloigner de nous les foucis dé-
vorans, ' les maladies cruelies, les maux
innombrables qui affligent Phumanit¢.  Le
| poifon croit dans PAmérique a coté du
* Quinquina.  Le plus heureux mortel a
répandu des larmes. Du mélange des
plaifirs & des peines, réfulte ce qu’on ap-
pelle la vie; ¢’eft-a-dire un laps a%e tems
déterminé, toujours trop long aux yeux
du fage, quon doit employer a faire le
bien de la fociété dans laquelle on fe
erouve; 2 jouir des ouvrages du Tout-
Puiffant, fans en rechercher follement les
caufes; & régler fa conduite fur le té-
moignage de fa confcience, & furtout a
refpeter fa religion: trop heureux quand

on peut la fuivre.
Voila ce que me difait fouvent mon

refpedtable pere.  Malbeur, ajofitait - 1l,
% ces écrivains témdéraires, qui cherchent
3 pénéerer dans les fecrets du Tout - Puif-

fant. Sur ce principe, que Diea veut

\

étre honoré par des milliers d’atdmes, a
T .
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qui 1l a donné Pétre, les hommes ont
alli¢ des chiméres ridicules 3 des vérités
refpectables. Le derviche chez les Turcs,
le bramine en Perfe, le bonze % la Chine.
le talapoin dans PInde, tous rendent 3 la
divinité un culte différent: mais ils goi-
tent la paix de Pame dans les ténébres ot
lls font plongés; celui qui voudrait les
diffiper leur rendrait un mauvais fervice:
c’eft ne pas aimer les hommes, que de les
arracher a Pempire du préjugé.

Vous parlez comme un philofophe,
dit Candide: oferais-je vous demander,
ma belle Demoifelle, de quelle religion
vous €tes?  J’ai été élevée dans le Luthé-
ranifme, répondit Zénoide; c’eft la reli-
gion de mon pays. Tout ce que vous
venez de dire, continua Candide, eft un
trait de lumiere qui m’a pénétré; je me
fens pour vous un fond d’eftime & d’ad-
miration. ., Comment fe peut-il que
tant d’efprit foit logé dans un fi beau
corps; en vérité, Mademoifelle, je vous
eftime & je vous admire & un point. . ..
Candide balbutia encore quelques mots.
Zénoide s’appercut de fon trouble & le
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quitta: elle évita depuis cet inftant de fe
trouver feule avec lul, & Candide chercha
Y ére feul avec elle, ou a étre tourt feul,
J1 érait plongé dans une mélancolie qui
avait pour lui des charmes; 1l aimait ¢per-
duement Zénoide, & voulut fe le diffi-
muler : fes regards trahiflaient le fecret de
fon coeur. Hélas! difaic-1l, {i maitre
Panglofs était ici, 1l me donnerait un
bon confeil, car c’était un grand philo-

fophe.

RO SECHY RIS O DDA F ORI DA CINORNO SR ORI

CHAPITRE QUATORZIEME.

Continuation de ’amour de Candide.

’unique confolation que gofitait Can-
4 dide érait de parler 2 la belle Zé-

noide en préfence de leurs hotes. Com-

ment, lui dit-i1l un jour, le roi que

vous approchiez a-t-il pu permettre P'in-
juftice qu’on a faite 2 votre maifon? Vous
devez bien le hair.  H¢E! dit Zénoide,
qui peut hair fon ro1? Qui peut ne pas

E 5
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aimer celui dans lequel eft dépofé le glaive
éuncellant des loix? Les rois font les vi-
vantes images de la divinité; nous ne de-
vons jamais condamner leur conduite:
Pobéiflance & le refpect font le partage
des bons fujets. Je vous admire de plus,
rcpondit Candide: Mademoifelle, connaif-
fez-vous le grand Leibnitz, & le grand
Panglofs qui a été brlilé aprés avoir man-
qué d’ére pendu? Connaiflez -vous les
monades, la matiere fubtile & les tour-
bilions? Non, Monfieur, dit Zénoide;
mon ptre ne m’a jamais parlé de toutes
ces chofes; 1l m’a donné feulement une
teinture de la phyfique expérimentale, &
m’a enfeigné a méprifer toures les fortes
de philofophies qui ne concourent pas di-
rectement au bonheur de Phomme; qui
lul donnent de faufles notions de ce qu’il
fe doit a lui-méme, & de ce qu’il doit
aux autres; qut ne lur apprennent point 2
régler fes meeurs; qui ne lui rempliffent
Uefprit que de mots barbares & de con-
jectures téméraires; qui ne lui donnent
pas d’1d€e plus claire de PPauteur des €tres,
que celle que lui fourniflent {es ouvrages, &
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fes merveilles qui s’opérent tous les jours
fous fes yeux. Encore un coup, je vous
admire, Mademoifelle; vous m’enchantez,
vous me raviflez; vous €tes un ange que
le ciel m’a envoyé pour m’cclairer fur les
"' fophifmes de maitre Panglofs. Pauvre ani-
mal que j’étais! apres avoir efluy¢ un nom-
bre prodigieux de coups de pied dans le
1 derritre, de coups de baguette fur les épau-
| les, de coups de nerf de boeuf fous la
plante des pieds; apres avolr efluyé un
tremblement de terre; apres avoir af-
fifté & la pendaifon du docteur Panglofs
& lavoir vu brller tour récemment;
apres avoir été viole, avec des douleurs
inexprimables, par un vilain Perfan; apres
avoir été volé par arrée du divan, & rofle
par des philofophes, je croyais encore
| que tout était bien. Ah! je fuis bien
défabufé.  Cependant la nature ne m’a
j jamais paru plus belle que depuis que je
vous vois. Les concerts champétres des
oifeaux frappent mon oreille d’une har-
monie, que jufqu’a ce jour je ne con-
naiffais pas: tout saime, & le vernis da
{entiment, qui m’enchante, {femble em-
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preint fur tous les objets: je ne fens pas

cette molle langueur que j’éprouvais dans

les jardins que javais i Sus; ce que vous
m’infpirez eft abfolument différent. Bri-
fons-1a, dit Zénoide; Ila fuite de votre
difcours pourrait offenfer ma délicateffe,
& vous devez Ia refpeCter.  Je tairai,
dit Candide, mais mes feux n’en feront
que plus ardens, Il regarda Zénoide en
prononcant ces mots; 1l s’appercut qu’elle
rougifiair, & en homme expérimenté, il
en concut les plus flatteufes efpérances,

La jeune Danoife évita encore quel-
que tems les pourfuites de Candide. Un
Jour qu’il fe promenait 3 grands pas dans
le jardin de fes hétes, il s’écria, dans un
tranfport amoureux: Que n’ai-je mes
moutons du bon pays d’Eldorado! Que
ne fuis-je en éeat d’acheter un petit
royaume! Ah! fi pétais roi.... Que
vous ferais-je? dit une voix qui perca le
ceeur de notre philofophe.  Cleft vous,
belle Zénoide, dit-il, en tombant 3 fes
oénoux: ie me croyats feul. Le peu de
paroles que vous avez prononcées fem-
blent m’affurer le bonheur od jafpire.  Je
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ne feral jamais roi ni peut-étre jamais
| riche; mais i vous m’aimez ... ne dé-
| tournez pas de moi ces yeux {1 pleins de
charmes; que j'y life un aveu qui peut
feul combler mes defirs. Belle Zénoide,
je vous adore; que votre ame s’ouvre a
la pitié, ... Que vois-je! vous répan-
| dez des larmes: ah! je fuis trop heureux.
Qui, vous €tes heureux, dit Zénoide;
rien ne m’oblige a déguifer ma fenfibi-
lit¢ pour un objet que j’en crois digne:
jufqu’a préfent vous n’€tes attaché a mon
fort que par les liens de 'humanité; il
eft tems de reflerrer ces liens par des
| liens plus faints. Je me fuis confultée,
réfléchiffez murement a votre tour, &
fongez furtout qu’en m’époufant, vous con-
trattez Pobligation de me protéger; d’a-
doucir & de partager les miféres que le
fort me réferve peut-étre encore. Vous
époufer, dit Candide; ces mots m’éclai-
rent fur Pimprudence de ma conduite!
Hélas! chere idole de ma vie, je ne mé-
rite pas vos bontés; Mademoifelle Cuné-
gonde n’eft pas morte.,.. Qulefi-ce
que Mademoifelle Cunégonde? Ceft ma
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femme, répondit Candide avec fon ingé-
nuité ordinaire,

Nos amans refterent quelques inftans
fans rien dire, ils voulatent parler, & la
parole expirait fur leurs lévres: leurs yeux
¢tatent mouillés de pleurs. Candide te-

~nait dans fes mains celles de Zénoide, il
les ferrait contre fon ceoeur, il les dévo-
rait de baifers. Il eut la hardiefle de
porter les fiennes fur le fein de fa mai-
trefie; 1l fentit qu’elle refpirait avec peine:
fon ame vola fur fa bouche, & fa bouche
collée fur celle de Zénoide, fit reprendre
a la belle Danoife la connaiffance qu’elle
avait perdue. Candide crut voir {on par-
don écrit dans fes beaux yeux.  Cher
amant, lui dit-elle, mon courroux pate-
rait mal des tranfports que mon coeur au-
torife.  Arrétes cependant, tu me per-
drais dans Popinion des hommes; tu ferais
peu capable de m’aimer, {1 je devenais
Pobjet de leur mépris.  Arrétes & refpecte
ma faiblefle. Comment! s’écria Candide,
parce que le vulgaire hébéeé dit qu’une
fille fe déshonore en rendant heureux un
€ire qu’elle aime, & dont clle eft aimdée,
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en fuivant le doux penchant de la nature,
qui dans les beaux jours du monde. ...
Nous ne rapporterons pas toute cette con-
verfation intére{lante; nous nous conten-
terons de dire que I’éloquence de Can-
dide, embellie par les expreflions de
Pamour, eut tout effer qu’il en pouvait
attendre fur une philofophe jeune & fen-
fible.

Ces amans, dont les jours coulalent
auparavant dans la triftefle & dans Pennui,
¢’écoulérent rapidement dans une ivrefle
continuelle. La féve délicieufe du plaifir
circula dans leurs veines. Le filence des
foréts, les montagnes couvertes de ronces
& entourées de précipices, les plaines gla-
cées, les champs remplis d’horreurs, dont
ils ératent environnés, les perfuaderent de
plus en plas du befoin qu’ils avaient de
saimer: 1ls €ratent réfolus a ne point quit-
ter cette folitude effrayante ; mais le deftin
n’était pas las de les perfécuter, ainfi que

nous le verrons dans le chapitre {uivant.
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CHAPITRE QUINZIEME.

Arrivée de Volhall. Voyage a Copenhague.

Cﬂndide & Zénoide s’entretenaient des
ouvrages de la Divinité, du culte
que les hommes dowent lui rendre, des
devoirs qui les lient entr’eux, & furtout
de la charité, de routes les vertus la plus
utile au monde. lls ne s’en tenaient pas
a des déclamations frivoles: Candide en-
feignait a de jeunes garcons le refpect di
au frein facré des loix: Zénoide nftrui-
fait de jeunes filles de ce qu’elles de-
vaient a leurs parens; tous deux fe réu-
niflaient pour jetter dans de jeunes cceurs
les femences fécondes de la religion. Un
jour qu’ils rempliffaient ces pieufes occu-
pations, Suname vint avertir Zénoide
qu’un vieux feigneur, accompagné de
beaucoup de' domeftiques, venait d’arriver,
& qu’au portrait quil lui avait fait de
celle qu’il cherchait, elle n’avait pas pu

douter que ce fir la belle Zénoide. Ce
feigneur
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feigneur fuvait de prés Suname, & il en-
tra prefqu’en méme tems qu’elle dans I’en-
droit ou ¢étatent Z¢noide & Candide.
Zénoide sévanouit 3 fa vue; mais
peu fenfible a ce touchant fpectacle Vol-
hall la prit par la main, & la tira avec
tant de violence qu’zlle revint i elle; &
ce ne fut que pour répandre un ruificau
de larmes.  Ma niéce, lui dit-1l avec un
fourire amer, je vous trouve en fort bonne
compagnie; je ne m’dtonne pas que vous
la préfériez au féjour de la capitale, 3 ma
maifon, a votre famille. Oui, Monfieur,
répondit Z¢énoide, je préfere les lieux ol
babitent la {implicité & la candeur, au
f¢jour de la trahifon & de Pimpofture.
Je ne reverrals qu’avec horreur Pendroit
ou commencerent mes infortunes, ou jai
recu tant de preuves de la noirceur de

votre caractere, ou je n’ar d’autres pa-’

rens que vous. Mademoifelle, répliqua
Volhall, vous me fuivrez, s’il vous plair,
dufliez-vous vous évanouir encore une fols,
En parlant ainfi il Pentraina, & la fit
monter dans une chaife qui Pattendait,

Elle n’eut que le tems de dire 2 Can-
II. Partie, F
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dide de la fuivre, & elle partit en bé-
niffant fes hotes, & en leur promettant
de les récompenfer de leurs foins géné-
reux.

Un domeftique de Volhall eut piué
de la douleur dans laquelle Candide était
plongé; 1l crut qulil ne prenait d’autre
intérét 2 la jeune Danoife, que celus
quinfpire la vertu malheureufe: il lui pro-
pofa de faire le voyage de Copenhague,
& lui en facilita les moyens. Il fit plus;
il lui infinua qu’il pourrait €tre admis au
nombre des deomeftiques de Volhall, sl
n’avait pas d’autres reflources que le fer-
vice pour {e tirer d’affaire.  Candide
agréa ces offres; & aufludt arrivé, fon
futur camarade le préfenta comme un de
fes parens, dont il répondait.  Maraut,
lui dit Volhall, je veux bien vous accor-
der Phonneur d’approcher un homme tel
que moi: n’oubliez jamais le profond
refpect que vous devez 2 mes volontés;
prévenez-les, fi vous avez affez d'inftinct
pour cela: fongez qu’un homme tel que
moi s’avilit en parlant 3 un miférable tel
que vous. Notre philofophe répondit
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tres - humblement 2 ce difcours imperti-
nent, & des le méme jour on le revétic
de la livrée de fon maitre.

On s’imagine aifément combien Z¢-
noide fut furprife & joyeufe en recon-
noiffant fon ami parmi les valets de fon
oncle: elle fit naitre des occafions; Can-
dide fut en profiter: 1ls fe jurérent une
conftance a toute épreuve. Zénoide avait
quelques mauvais momens; elle fe repro-
chait quelquefois fon amour pour Can-
dide; elle Ilaffligeait par des caprices:
mats Candide Pidolatrait; il favait que la
perfection n’eft pas le partage de ’homme,
ni moins encore de la femme, Zénoide
reprenait fa belle humeur dans fes bras.
L’efpece de contrainte ou ils étaient, ren-
dait leurs plaifirs plus piquans: ils étaient
encore heureux.

F 2
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CHAPITRE SEIZIEME.
Comment Candide retrouvae [a femme, 5
perdit [a maitreffe,

Notre héros n’avoit 2 efluyer que les

hauteurs de fon maitre, & ce n’é-
tait pas acheter trop cher les faveurs de
fa maitrefle. L’amour fatisfait ne fe ca-
che pas aufli aifément qu’on le dit: nos
amans fe trahirent eux- mémes.  Leur
liaifon ne fut plus un myftere qu’aux
yeux peu pénétrans de Volhall; tous les
domeftiques la favaient. Candide en re-
cevait des félicitations qui le faifaient trems-
bler; il attendait Porage prét a fondre
fur fa téte, & ne fe doutait pas qu’une
perfonne qui lui avait été chere érait fur
le point d’accélérer fone infortune. Ily
avait quelques jours qu’il avait appercu
un vifage qui reflemblait 2 Mademoifelle
Cunégonde ; il retrouva ce méme vifage
dans la cour de Volhall: Pobjet qui le por-
tait était trés-mal véra, & il n’y avait pas
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d’apparence qu’une favorite d’an grand
Mahométan fe trouvait dans la cour d’un
hotel a Copenhague. Cependant cet ob-
jet défagréable repardait Candide fort at-
tentivement: cet objet s’approcha tout-
a-coup, & faififlant Candide par les che-
veux, lut donna le plus grand foufflet
quil elit encore recu.  Je ne me trompe
pas! s’écria notre philofophe! 6 ciel! qui
Paurait cru? Que venez-vous faire ici,
apres vous étre laiffée violer par un fe@a-
teur de Mahomet? = Allez, perfide époufe,
Je ne vous connais pas. Tu me recon-
naitras a mes fureurs; répliqua Cunégon-
de: je fais la vie que tu menes, ton
amour pour la niece de ton maitre, ton
mepris pour moi.  Hélas! il y a trois
mots que jai quitté le ferrail, parce que
je n’y érais plus bonne i rien. Un mar-
chand m’a achetée pour recoudre fon linge,
il m’emmene avec lui dans un voyage qu’il
fait fur ces céres; Martin, Cacambo &
Paquette, qu’il avait aufli achetés, font
du voyage; le docteur Panglofs, par le
plus grand hazard du monde, fe trouve
dans le méme vaiffean en qualité de pafla-
F.3
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ger ; nous faifons naufrage a quelques mil-
les d’ici; yéchappe du danger avec le fi-
dele Cacambo , qui, je te jure, a la peau
aufli ferme que toi: je te revois infidcle.
Frémis! & crains tout d’une femme ir-
ritée, - |
Candide était tout ftupéfait de cette
{cene touchante; il venait de laiffer aller
Cunégonde, fans fonger aux ménagemens
quon doit garder a ’égard de quiconque
fait notre fecret, lorfque Cacambo s’offrit
a fa vue: 1ils s’embraflerent tendrement.
Candide s’informa de toutes les chofes
qu’on venait de lui dire; il s’affligea beau-
coup de la perte du grand Panglofs, qui
apres avoir été pendu & br{ilé s’était noyé
miférablement.  Ils parlaient avec cette
effufion de ccoeur qu’infpire Pamitié.  Un
petit billet que Zénoide jetta par Ia fené-

tre, mit fin 3 la converfation. Candide

Pouvrit & y trouva ces mots.

,» Fuyez, mon cher amant, tout eft
»découvert. Un penchant innocent que
,,la nature autorife, qui ne blefle en rien
o la fociété, eft un crime aux yeux des
5> hommes crédules & cruels.  Volhall fort
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,,de ma chambre, & m’a traitée avec la
wderniere inhumanité; i1l va obtenir un
., ordre pour vous faire périr dans un ca-
s chot.  Fuis, trop cher amant, mets en
»flreté des jours que tu ne peux plus
»» pafler aupres de moi.  Ces tems heu-
» reux ne font plus, ou notre tendrefle
ssTECIpEagUe . . .. AR itrifte Z¢énoide,
s, qu'as-tu fait au ciel, pour mériter un
s, traitement {i rigoureux? Je m’égare:
5 fouviens-toi touwjours de ta chere Zé-
sy noide. Cher amant, tu vivras éternel-
. lement dans mon cceur... Non, tu
s, 1’as jamais compris comblen je tal-
,mats. .. Puifles-tu recevolr {fur mes
o I€vres brilantes mon dernier adieu &
;smon dernier foupir! Je me fens préte
5y 2 rejoindre mon malheureux pere: Péclat
»sdu jour m’eft en horreur, 1l n’éclaire
ss que des forfaits.”

Cacambo, toujours fage & prudent,
entraina Candide, qui ne fe connaiflait
plus; 1ls fortirent de la ville par le plus
court chemin. Candide n’ouvrait pas la
bouche, & 1ls étaient déja aflez loin de
Copenhague, qu’il n’était pas encore forts
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de Defpece de léthargie dans Jaquelle i
érait enféveli, Enfin, 1l regarda fon fid¢le
Cacambo, & parla en ces termes,

EECHNYY PO RO ORI RS CININDSE Y

"CHAPITRE DIX-SEPTIEME.

Comme quot Candide voulut fe tuer, & nen
fit rien,  Ce qu’tl lui arriva dans un
cabaret.,

CHer Cacambo, autrefois mon valet,
maintenant mon égal & toujours
mon ami, tu as partagé quelques-unes
de mes infortuncs, tu m’as donné des
confeils falutaires, tu as vu mon amour
poar Mademoifelle Cunégonde . . . Hélas!
mon ancien maitre, dit Cacambo, c’eft
elle qui vous a joué le tour le plus in-
digne; c’eft elle quiy aprés avoir appris
de vos camarades que vous aimiez Zé-
noide autant qu’elle vous aimait, a tout
révélé au barbare Volhall ~ Si cela eft
ainf1, dit Candide, je n’ai plus qu’a mou-
rir.  Notre philofophe tira de fa poche
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un petit couteau, & fe mit 3 Péguifer
avec un fang- froild digne d’un ancien
Romain ou d’un Anglais.  Que préren-
dez -vous faire, dit Cacambo? Me cou-
per la gorge, dit Candide. C’eft fort
bien penfer, répliqua Cacambo; mais le
fage ne doit fe déterminer qu’apres de
mures réflexions: vous ferez toujours 2
méme de vous tuer, {1 Penvie ne vous
en paflfe pas.  Croyez-moi, mon cher
maitre , remettez la partie 3 demain;
plus vous diftérerez, plus Paltion fera
courageufe.  Je golite tes raifons, dit
Candide, d’ailleurs, fi je me coupais la
gorge tout-a-Pheure, le gazetier de Tré-
voux infulterait 3 ma mémoire: voila qui
eft fini, je ne me tuerai que dans deux
ou trois jours. En parlant ainfi ils arri-
verent a Elfeneur, ville affez confidérable,
& peu éloignée de Copenhague; ils y
coucherent, & Cacambo sapplaudit du
bon eftet que le fommeil avait produit
fur Candide. IIs fortirent a la pointe du
jour de la ville. Candide toujours philo-
fophe, car les préjugés de P’enfance ne
s’effacent jamais, entretenait fon ami Ca-
R
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cambo du bien & du mal phyfique, des
verités luminenfes qu’il avait puifées dans
fon entretien. S1 Panglofs n’était pas
mort, difait-il, je combattrais fon fyftéme
d’'une fagon victorieufe. Dieu me garde
de devenir Manichden.  Ma maitrefle
m’a enfeigné a refpecter le voile impéné-
trable, dont la divinité enveloppe fa ma-
nitre d’opérer fur nous.  Cleft peut- étre
Phomme, qui seft préecipité lui - méme
dans Pabime d’infortunes ou il gémit :
d’un frugivore il a fait un animal carnaft
fier. Les fauvages que nous avons vus
ne mangent que les Jéfuites, & ne vi-
vent pas mal entr’eux. Les fauvages, s’il
en eft répandus un 2 un dans les bois,
ne {ubfiftant que de glands & d’herbes,
font fans doute plus heureux encore. La
fociété a donné naiffance aux plus grands
crimes, Il y a des hommes dans la fo-
ciété qui font néceflités par érat 3 fou-
haiter la mort des hommes.  Le naufrage
d’un vaiffeau, Pincendie d’une maifon,
la perte d’une bataille, provoquent a la
trifteflc une partie de la fociéé, & ré-
pandent la joie chez Pautre. Tout eft

T T  ——— gy
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fort mal, mon cher Cacambo, & il n’y
a d’autre parti a prendre pour le fage,
que de fe couper la gorge le plus dou-
cement qu’il eft poflible.  Vous avez
raifon, dit Cacambo: mais jappercois un
cabaret, vous devez étre fort altéré; al-
lons, mon ancien maitre, blvons un coup,
& nous continuerons apres nos eatretiens
philofophiques.

Ils entrerent dans ce cabaret; une
troupe de payfans & de payfannes dan-
faient au milieu de la cour, au fon de
quelques mauvais inftrumens. Ia gaieté
refpirait fur toutes les phyfionomies:
c’¢était un {pectacle digne du pinceau de
Vatteau. Des que Candide parut, une
jeune fille le prit par la main & le pria
a danfer, Ma belle demoifelle, lui ré-
pondit Candide, quand oun a perdu fa
maitrefle, qu’on a retrouvé fa femme, &
qu’on a appris que le grand Panglofs eft
mort, on n’a point du tout envie de faire
des cabrioles; d’ailleurs, je dois me tuer
demain au matin, & vous fentez bien qu’un
homme qui n’a plus que quelques heures a
vivre, ne doit pas les perdre a danfer, Alors,
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Cacambo sapprocha de Candide, & lui
parla de la forte: La paflion de la gloire
tur toujours celle des grands philofophes.
Caton d’Utique fe tua apres avoir bien
dormi; Socrate avala la cigue apres s’étre
familierement entretenu avec fes amis;
plufieurs Anglais fe font brulés la cervelle
au fortir d’un repas: mais aucun grand
homme, que je fache, ne seft coupé la
gorge apres avoir bien danfé. Ceft i
vous, mon cher maitre, que cette gloire
eft réfervée. Crolyez—moi, danfons tout
notre fou, & nous nous tuerons demain
au matin.  N’as-tu pas remarqué, ré-
pondit Candide, que cette jeune payfanne
eft une brune tres-piquante. Elle a je
ne fais quoi d’intéreflant dans la phyfio-
mie; dit Cacambo. ° Elle m’a ferré la
main, reprit notre philofophe.  Avez-
vous pris garde, dit Cacambo, que dans
le défordre de la danfe fon mouchoir a
lasfie a découvert deux petits tetons ad-
mirables? Je les a1 bien vus, dit Can-
dide.  Tiens, fi je 1w’avais pas le cceur
remplt de Mademoifelle Zénoide . .. La
petite brune interrompit Candide, & le
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pria de nouveau.  Notre héros fe laifle
aller, & voila qu’il danfe de la meilleure
grace du monde.  Aprds avoir danfé &
embraflé la jolie payfanne, il fe retire
fa place fans prier la reine du bal & dan-
{er. Auflit6t on murmura; tous les
acteurs & les fpectateurs paraiffaient outrés

d’un mépris fi marqué. Candide ne con-

naiffait pas fa faute, & conféquemment
n’était pas en état de la réparer. Un gros
manant s’approche, & lui donne un coup
de poing fur le nez. Cacambo rend 2 ce
gros manant un coup de pied dans le ven-
tre.  En un inftant les inftrumens font
fracaflés, les filles & femmes décoéffées:
Candide & Cacambo fe battent en héros;
ils font enfin obligés de prendre la fuite,
tout criblés de coups.

Tout eft empoifonné pour moi, difait
Candide en donnant le bras & fon ami Ca-
cambo: Jat éprouvé bien des malheurs,
mais je ne m’attendais pas a étre roué de
coups pour avolr danfé avec une payfanne
qul m’avait prié a danfer.

O EORER T TS S
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CHAPITRE DIX-HUITIEME.

Candide & Cacambo [e retirent dans un hd-
pisal.  Rencontre qu’is y font.

Cﬂcambo & fon ancien maitre n’en
pouvaient plus: 1ls commengaiem a

fe laiffer aller a cette efpece de maladie
de Pame, qui en éreint toutes les facultés;
ils tombaient dans Pabattement & dans le
défefpoir, quand 1ils appercurent un hépi-
tal bau pour les voyageurs.  Cacambo
propofa d’y entrer; Candide le fuivit.
On eut pour eux tous les {oms qu’on a
d’ordinaire dans ces matfons-la; 1ls furent
traités pour Pamour de Dieu, c'eft tout
dire. En peu de tems ils furent guéris
de leurs bleflures, mais ils gagnerent la
gale. Il n’y avait pas d’apparence que
cette maladie fht Paffaire d’un jour; cette
idée remplifiait de larmes les yeux de
notre philofophe, & il difait en fe gra-

tant: Tu n’as pas voulu me laifler couper

la gorge, mon cher Cacambo, tes mau-
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vais confeils me replongent dans Poppro-
bre & Pinfortune, & fi je veux me cou-
per la gorge aujourd’hui, on dira dans
le Journal de Trévoux; c’eft un Iiche,
qui ne s’eft twé que parce qu’il avait la
gale: voila a quoi tu m’expofe par Pin-
térét mal entendu que tu as bien voulu
prendre 2 mon fort. Nos maux ne font
pas fans remédes, répondit Cacambo: fi
vous daignez me croire, nous nous fixe-
rons 1c1 en qualité de fréres; jentends
un peu la chirurgie, & je vous promets
d’adoucir & de rendre fupportable notre
trifte condition. Ah! dit Candide, pé-
riflent tous les ines, & furtout les 4nes
chirurgiens, fi dangereux pour "humanité.
Je ne fouffrirai jamais que tu te donnes
pour ce que tu n’es pas: c’eft une tra-
hifon, dont les conféquences m’épouvan-
tent. D’ailleurs, {1 tu pouvais compren-
dre combien il eft dur, apres avoir écé
vice-roi d’une belle province, aprés s’étre
va en état d’acheter de beaux royaumes,
apres avoir éeé Pamant favorifé de Made-
molfelle Zénoide, de fe réfoudre 3 fervir
en qualit¢ de fréere dans un hépital. . . ..



—— e — — e —
e

Je comprends cela, reprit Cacambo; maiy
je comprends aufli qu’il eft bren dur de
mourir de faim. Songez encore que le
parti que je vous propofe eft peut-Ctre
Punique que vous puifliez prendre pour
éviter les recherches du cruel Volhall, &
vous fouftraire aux chaumens qu’il vous
prépare.

Un frére pafla comme ils parlaient
ainfi, 1ls lui firent quelques queftions.
Il y répondit d’'une manicre fatisfaifante ;
il les aflura que les fréres éraient bien

nourris & jouiffaient d’une honnéte liber-

té. Candide fe détermina: 1l prit avec
Cacambo Phabit de frere, qu’on leur ac-
corda fur le champ, & nos deux miféra-
bles fe mirent a fervir d’autres miferables.
Un jour que Candide diftribuait,
la ronde, quelques mauvais bouillons, un
vieillard fixa fon attention.  Son vifage
" érait livide, fes lévrgés etaient couvertes

d’écume, fes yeux ¢taient a demi tour-

nés, P'image de la mort fe peignait fur
des joues creufes & décharnées. Pauvre

homme, lui dit Candide, que vous devez

borriblement foufirir; je fouffre beaucoup,
ré-
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répondit -1l d’une voix {épulchrale : on dit
que je fuis étique, pulmonique, afmati-
que & vérolé jufqu’aux os: fi cela eft
je fuis bien malade. Cependant tout ne
va pas mal, & c’eft ce qui me confole,
Ah! dit Candide, 1l n’y a que le-doeur
Panglofs, qui, dans un éwat aufli déplo-
rable, puifle foutenir la doctrine de Popti-
mifme, quand tout autre ne précherait
que le pefl.... Ne prononcez pas ce
déteftable mot, s’écria le pauvre homme;
je fuis ce Panglofs dont vous parlez.
Malheureux, laifles-mo1 mourir en paix:
tout eft bien, tout eft au mieux. L’ef-
fort qu’il fit en pronon¢ant ces mots lui
cotta la derniere dent, qu’il cracha avec

une prodigieufe quantité de pus. Il ex-

pira quelques inftans apres.

Candide le pleura, car il avait le
cceur bon. Son entétement fut une four-
ce de réflexions pour notre philofophe;
1l fe rappellait fouvent toutes fes avantu-
res. * Cunégonde était reftée 3 Copenha-
gue; 1l apprit qu’elle y exercait le métier
de ravaudeufe, avec toute la diftinétion
poflible. La paffion des voyages Paban-
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donna tout-a-fait. Le fidele Cacambo
le foutenait par fes confeils & par fon
amitié. Candide ne murmura pas contre
la providence. Je fais que le bonheur
n’eft pas le partage de Phomme, difait-il
quelquefois : le bonheur ne réfide que
dans le bon pays d’Eldorado; mais il eft

impoflible d’y aller.
be ALY T N 1~ N DT SOV T T 8 T LN Pl N2 b Y T

CHAPITRE DIX-NEUVIEME.

Nouvelles rencontres.

CAndide n’était pas fi malheureux,
puifqu’il avait un véritable ami. Ii
avait trouvé dans un valet métis ce qu’on
cherche vainement dans notre Europe.
Peut-étre que la nature qui fait croitre
en Amérique les fimples propres aux ma-
ladies corporelles de notre continent, Y
a placé aufli des remédes pour nos mala-
dies du cceur & de Pefprit. Peut-étre
y a-t-il des hommes dans le nouveau
monde qui font conformés tout autrement
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que ncus, qui ne font pas efclayes de
Pintérét perfonnel, qui font dignes de brii-
ler du beau feu de Pamité, Qu’il ferait
a fouhaiter qu’au lten de Dallots d’Indigo
& de cochenille tout couverts de fang,
on nous amendt queiques- uns de ces hom-
mes! Cette forte de commerce ferait bien
avanrageufe pour Phumanité. Cacambo
valait mieux pour Candide qu’une dou-
zaine de moutons rouges chargés des cail-
loux d’Eldorado.  Notre philofophe re-
commencait a gouter le plaifir de vivre.
C’tait une confolation pour lui de veil-
ler 2 la confervation de Pefpece humaine,
& de n’éue pas un membre 1nutile dans
la fociété. Dieu bénic des intentions aufli
pures, en lui rendant, ainft qu’a Cacam-
bo, les douceurs de la fanté. Ils n’avaient
plus la gale, & 1ls remplifiaient gaiement
les fonctions pénibles de leur étar; mais
le fort leur 6ta bientét la {écurité dont
ils jouiflaient. Cunégonde qui avait pris
a cceur de tourmenter fon époux, quitta
Copenhague pour marcher fur fes traces:
le hazard Pamena a Phépital; elle éran
accompagnée d’'un homme que Candide
(524
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reconnut pour Monfieur le Baron de Thune
der -ten-tronckh: on s’imagine aif¢ment
quelle dut écre fa furprife.  Le baron qui
s’en appercut lui parla 2infi: Je n’al pas
ramé longtems fur les galcres Otromanes;
les Jéfuites apprirent mon infortune, &
me racheterent pour P’honneur de la fo-
ciété. Jai fait un voyage en Allemagne,
ol jai recu quelques bienfaits des héri-
tiers de mon peére. Je n’ai rien négligé
pour retrouver ma feeur; & ayant appris
de Conftantinople qu’elle érait partre fur
un vaiffeau qui avait fait naufrage fur les
cotes du Danemarck, je me fuis déguifé.
Pai pris des lettres de recommandation
pour des négocians Danois qui font en
relation avec la fociété: & enfin, jai
trouvé ma fceur qui vous aime, tout In-
digne que vous étes de fon amiué; &
puifque vous avez eu Pimpudence de eou-
cher avec elle, je confens 2 la ratifica-
tion du mariage, ou plutét a une nou-
velle célébration de mariage; bien enten-
du que ma feeur ne vous donnera que la
main gauche; ce qui eft bien raifonnable,
puifqu’elle a foixante & onze quartiers,
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& que vous n’en avez pas un. Hélas!
dit Candide, tous les quartiers du monde
{ans la beauté ... Mademoifelle Cuné-
gonde érait fort laide, quand yai eu im-
prudence de Pépoufer ; elle eft redevenue
belle & un autre a joui de {es charmes;
elle eft redevenue laide, & vous voulez
que je lui redonne la main. Non, en
vérité, mon révérend pere: renvoyez-la
dans fon ferrail de Conftantinople, elle
m’a fait trop de mal dans ce pays-c1. Laif-
fes- toi toucher, ingrat, dit Cunégonde,
en faifant des contorfions épouvantables;
n’obliges pas Monfieur le baron, qui eft
prétre, 2 nous tuer tous les deux pour
laver fa honte dans le fang. Me crois-
tu capable d’avoir manqué de bonne vo-
lonté 2 la fidélité que je te devais? Que
voulais-tu que je fifle vis-a-vis d’un pa-
tron qui me trouvait jolie? Ni mes lar-
mes ni mes cris n’ont pu adoucir fa fa-
rouche brutalité, Voyant qu’il n’y avait
rien 3 gagner, je m’arrangeat de facon a
étre violée le plus commodément qu’il me
fut poflible, & toute autre femme en et
fait de méme: voild mon crime; 1l ne
G 3
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mérite pas ton courroux. Un crime plus
grand a tes yeux, c’eft celui de t’avoir
enlevé ta maitrefle; mats ce crime doit te
prouver men amour.  Va, mon cher pe-
tit coeur, {1 jamais je redeviens belle, fi
mes tetons, actuellement pendans, re-
prennent leur rondeur & leur dlafticité;
{i... ce ne fera que pour to1, mon cher
Candide: nous ne fommes plus en Tur-
quie, & je te jure bien de ne jamais me
laifler wioler.

Ce dilcours ne fit pas beaucoup d’im-
preflion fur Candide. Il demanda quel-
ques heures pour fe déterminer fur le parti

‘qu’il avait a prendre; Monfieur le baron

lur accorda deux heures, pendant lesquel-
les 1l confulta fon ami Cacambo. Apres
avoir pefé les raifons du pour & du con-
tre, 1ls fe détermin¢rent a fuivre le Jé-
fuite & fa feeur en Allemagne. Les voila
qu’ils quittent Phépital, & fe mettent en
marche de compagnie; non pas i pied,
mais fur de bons chevaux qu’avait ame-
nés le baron Jéfuite. 1Ils arrivent fur les
frontitres du royaume. Un grand hom-
me d’aflez mauvaife mine confidére atten-

(3
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efvement notre héros. Ceft lui-méme,
dit -il, en jettant en méme tems les yeux
fur un petit morcean de papier.  Mon-
fieur, fans trop de curiofit¢, ne vous
nommez - vous pas Candide? Ou1, Mon-
fieur, c’eft ainfi qu’on m’a toujours nom-
mé. Monfieur, je fuis flatté pour vous;
en effet, vous avez les fourcils nours, les
yeux a fleur de téte, les oreilles d’'une
grandeur médiocre, le vifage rond & haut
en couleur: vous m’avez bien Pair d’avoir
cinq pied cinq pouces. Oul, Monfieur,
ceft ma taille; mais que vous font mes
oreilles & ma taille? Monfieur, on ne
faurait trop ufer de circonfpection dans
notre miniftére. Permettez- mot de vous
faire encore une petite quefiion: N’avez-
vous pas fervi le feigneur Volhall? Mon-
fieur, en vérité, répondit Candide tout
déconcerté, je ne comprends pas. . . .
Pour moi je comprends a merveille que
vous étes celui dont on m’a envoyé¢ le
fignalement. Donnez-vous la peine d’en-
trer dans le corps-de-garde. Soldats,
conduifez Monfieur: préparez la chambre
bafle, & faites appeller le ferrurier pour
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faire 2 Monfieur une petite chaine du poids
de trente ou quarante livres. Monfieur
Candide, vous avez-1a un bon cheval;
yavais befoin d’un cheval du méme poil,
fious nous en accommoderons,

Le baron n’ofa pas reclamer le che-
val: on entraina- Candide, Cunégonde
pleura pendant un quart-d’heure. Le
Jefuirte ne montra aucun chagrin de cette
¢ataftrophe.  J’aurais été obligé de le tuer
ou de vous remarier, dit-il 2 fa foeur; &
tout confideré, ce qui vient d’arriver vaut
beaucoup mieux pour Phonneur de notre
matfon. Cunégonde partit avec fon frére,
il n’y efit que le fidele Cacambo qui ne
voulat pas abandonner fon ami.
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CHAPITRE VINGTIEME.

Suite de Uinfortune de Candide. Comment
il retrouva fa maitreffe, & ce qu’il en
advint.

Panglofs! difait Candide, ¢’eft grand

dommage que vous ayez péri mifé-
rablement. Vous n’avez été témoin que
d’une partie de mes malheurs, & jefpé-
rais de vous faire abandonner cette opi-
nion inconféquente que vous avez foute-
nue jufqu’a la mort. H n’y a point
d’hommes fur la terre qui aient efluié plus
de calamités que moi; mais il n’y en a
pas un feul qui n’ait maudit fon exiftence,
comme nous le difait énergiquement la
fille du pape Urbain X. Que vais-je de-
venir mon cher Cacambo? Je n’en fcais
rien, répondit Cacambo: tout ce qué je
fcais, c’eft que je ne vous abandonnerai
pas. Et Mademoifelle Cunégonde m’a
abandonré, dit Candide. Hélas! une
femme ne vaut pas un métis.
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Candide & Cacambo parlaient ainfi
dans un cachot: on les en tira pour les
ramener a Copenhague, C¥tait-la que
notre philofophe devait apprendre fon
fort: 1l sattendait qu’il ferait affreux, &
nos lecteurs s’y attendent auffi; mais Can-
dide fe trompait, & nos lecteurs fe trom-
pent aufli. C’était a Copenhague que le
bonheur Pattendait. A peine y fut-il
arrivé, qu’il apprit la mort de Volhall: ce
barbare ne fut regretté de perfonne &
tout le monde s’intérefla pour Candide.
{es fers furent brifés, & la Lberté fut
d’autant plus flatteufe pour lui, qu’elle lut
procura les moyens de retrouver Zénoide.
Il courut chez elle; 1ls rurent longtems
fans rien dire; mais leur {ilence -en difait
affez.  Ils pleuratent, 1ils s’embraflaient,
ils voulaient parler & ils pleuraient encore.
Cacambo jouiflait de ce {pectacle {i doux
pour un étre fenfible; il partageait la jote
de fon ami; 1l érait prefque dans un état
femblable au fien. Cher Cacambo, ado-
rable Zénoide! s’écria Candide, vous effa-
cez de mon cceur la trace profonde de mes
maux. I’amour & amitié me préparent
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des jours fereins, des momens délicieux.
Par combien d’épreuves ai-je pafié pour
arriver 2 ce bonheur inattendu? Tout eft
oublié, chere Zénoide, je vous vois, vous
m’aimez; tout va au mieux pour mol,
tout eft bien dans la nature.

La mort de Volhall avait 1aiflé Zénoide
maitrefle de fon fort. ILa cour lui avait
fait une penfion fur les biens de fon pere,
qui avaient été confifqués, elle la partagea
avec Candide & Cacambo; elle les logea
dans fa maifon, & répandit dans le public

qu’elle avait recu des {ervices eflentiels de

ces deux ¢wrangers, qui ’obligeatent 2 leur
procurer toutes les douceurs de la vie, &
a réparer Pinjuftice de la fortune a leur

égard. 1l y’en eut qui pénétrerent le

motif de fes bienfaits; cela érait bien fa-
cile, puilque la liaifon avec Candide avait
fait un éclat fi facheux. Le grand nom-
bre la blama, & fa conduite ne fut ap-
prouvée que de quelques citoyens qui fa-
vaient penfer.  Zénoide, qui faifait un
certain cas de Peftime des fots, fouffrait
de ne pas étre dans le cas de la mécirer.
[a mort de Mademoifelle Cunégonde, que
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les correfpondans des négocians Jéfuites ré-
pandirent dans Copenhague, procura 3}
Zénoide les moyens de concilier les -
eiprits; elle fir faire une généalogie pour
Candide. L’auteur, qui érait habile hori«
me, le fit defcendre d’une des plus ancien-
nes familles de PEurope; 1l prétendit
méme que fon vral nom érait Canut , que
porta un des rois de Danemarck, ce qui
éralt tres - vraifemblable: dide en ut n’eft
pas une {1 grande méaamorphofe.  Et
Candide moyennant ce petit changement,
devint un fort gros feigneur. Il époufa
Zénoide en public; 1ls vécurent aufli tran-
quillement qu’il eft poflible de vivre. Ca-
cambo fut leur ami commun, Candide di-
fait fouvent: Tout n’eft pas aufl: bien que
dans Eldorado, mais tout ne va pas mal,




vint. page §
— 1L Ce qui arriva & Condide dans
cette matfon, & comme il en fortit., 12

mee  I1I.  Réception de Candide & la cour

& ce qui s’enfuivit. 17
== 1V. Nouvelles faveurs gque recoi
Candide. Son élévation. 29

== V. Comme guoi Candide eft tres-
grand [eigneur, & n’eft pas content. 2.6
— V1. Plaifirs de Candide, 28
— VIL Hiffoire de Zirza. 34
w= VIII. Degoits de Candide. Ren-
contre a laguelle il ne s'attendait pas. 39
=~ 1X. Difgraces de Candide. = Voya-
ges & avantures, 45
== X. Arrivée de Candide & de Pan-
. glofs dans la Propontide : ce qu'lls y vi-
rent, & ce qu’ils devinrent. ) 1




- S — l-—'—l—m....“..— -

— o — = o —— = P =

TABLE DES CHAPITRES.

CHAP. XI. Candide continue de voyager ;

& en quelle qualicé. 55
= XII. Candide continue fes voyages.
Nouvelles avantures. | 58

— XIII. Hiffore de Zénoide. Comme

quot Candide s’enflamma pour elle, & ce

gui s’enfutvit, 69
—  X1V. Continuation de Pamour de
Candide. 73
— XV. Arrivée de Veollall. Voyage
a Copenhague. 80
— XVI. Comment Candide retrouva [a
femme & perdit fa maitreffe. 84

— XVII, Comme quot Candide voulut
fe tuer, & n’en fit rien. Ce qui lut “ar-
riva dans un cabaret. 88

— X VIIL. Candide & Cacambo fere-
tirent dans un hiopital.  Rencontre qu'ils

-y font. £ 94

— XI1X. Nouvelles rencontres. 98

— XX\ . Suite de linfortune de Can-
dide. Comment il retrouve fa maitreffe,

& ce gu’il en advint, - TUY

IR



AVIS AU RELIEUR

pour placer les figures,

i . i

Au Tome I.
No. I. alatéte dulivre, ou page 5
No. II. - - - e 7
Neo, d1I. = - » —
No. 1V. - - - — 123

No. V,




. i =
T e
T sy

S Pl

; i A = -
E % ) - J : i e L e .__.-.-.
s ) i 1 1 . = o " —h T T
e A 2 _— ™

¥ ..__. t-.. e - i " : : :
. - - Al!. = -

i o F i k 1

#& 5 .._.l.II ; .m .F. .r|11| L - -
L ™y g p - ]

e RS L o

1 ..._ ..1.-“.,..1-....- = fl=
ol ¥ e

L] L.fn nl -

= e
L] T .
i
&
—am
o =
5 J-
M e
"
I-'
.l ‘
-
L
b
"
L]
.
'
h -
. ";'-Tll-_i_—:m .?_L—-Ir-—. _r.F.

| Y - .
" 3 MI _ .Il.. Hr o . - r
K Li L,
J _r.-l ‘u-hlln.. S -
T . _ .
¥ — -u.ﬂ L -.w - 4 . o ‘ # - 3 ..
i q.ﬂ-.j..-...h.. L 5 y
”w 4 .-..l..”.-_. y by .._..- B ......_ | F
¥






